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TERENIII .
AcTvS QVINTI scs -

NA PRINA .

Troch aici Tetrametri Catalectici .

CHRENMES . SIMO . SENES .

Satis iam ſatis Simo ſpectata erga te
amiticia eſt mea .
Satis pericli cæpi adire . orandi iam fi⸗
nem face .

Dum ſtudeo obſequi tibi , pene illuſi vi⸗
tam filisæ .

Si . Imo enim quam maxime abste oro
atq ; poſtulo Chreme ,
Vt beneficium verbis initum dudum ,
nunc re comprobes .
CH . Vide — iniquos ſies præ ſtu⸗
dio . dum efffcies id , quod cupis .
Neq ; modum benignitatis , neq ; quid
Me Ores , cogitas .

Nam ſi cogites , remittas iam me one⸗
rare iniurijs .
Si . Quibus ? CH . at rogitast perpu⸗
liſti me, vt homini adoleſcentulo ,
In alio oceupato amore , abhorrenti ab
re Vxoria ,

h V Filiam



ANDRIA .

Filiam darem in ſeditionem , atq ; incers
tas nuptias .
Eius lahore atq́ ; eius dolore Gnato vt
medicarer tuo ,
Impetraſti . incepi , dum res tetulit . nũe
non fert feras .
Illam hinc ciuem eſſe aiunt . puer eſt na⸗
tus . nos miſſos face .
Si . Per ego te Deos oro , vt ne illis ani⸗
mum inducas credere .

Quibus id maxime vtile eſt , illum eſſe

quam deterrimum .

Nuptiarum gratia hæc ſunt ficta atq ;
incepta omnia .
Vbi ea cauſa , quamobrem hæc faciunt ,
erit adempta . deſinent .

CH. Erras , cum Dauo egomet vidi iure

gantem ancillamn . Si . ſcio CH . at .

Vero vultu . quom ibi me adeſſe , neu⸗
ter tum præſenſerat .
Si . Credo , & id facturus Dauos dudum
prædixit mihi .
Et neſcio : quid tibi ſum ohlitus hodie
ac vVolui , dicere .
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TERENTII .
ACTVS QVINTI SCENA

PRIMA .

AE C FACIT POEPTA CRI .

tonem dicere . Vt ex oratione ho -
neſta eius animus derpehendatur ptæ⸗
ſertim eum Teſtimonio ate ; authoritate
Critonis omneis turbæ finiendæ erant .
Fieri n . non poteſt vt prober iniuſta
iuſtus & turpia amans honeſtatis . Nota
eſt Sententia . Cice . lib . i . de legib . Ora⸗
tio eſt mentis Interpres Aονι NVαν
eν H uανιον ο dNοο Et omne

ſuper vacuum pleno de pectore manat
Etiamſi . n . Hæres eſt Crito tamen do⸗
let ei Chryſidem meretricem eſſe & tur⸗

piter paraſſe diuitias . Mallecqʒ eam pau⸗
perem & honeſtam vixiſſe quam par⸗
tis bonis turpemi vitam agere .

Deinde docet Poeta ciuium inter
ſeſe eſſe debere coniunctiſs . conſuetudi⸗
nem . Atq ; hoc eſt cur hoſpes mœtuat
ſe non habiturum æquale ius cum ciui⸗
hus . Ait in . quam vtile atq ; facile ſit ſe

hoſpitem



ANDRIA .

hoſpitem & peregrinum lites ſequi
Athenis aliorum exempla commonent
Taceo quod vir optimus dicat ſibi vix
licere vt miſeram Glycerium heredita⸗

te ſpoliet . Siquidem parentes ſuos non⸗
dum repererit .

Dictum eſt , Man hat mir ge⸗
2

Chryſidem , Von der Chryſide⸗
Habitaſſe , Sie habe gewont .
In hae platea , In dieſer gaſſen .

ſag

Græce ⁊ Ad νεiινεν dixerunt Ei ine
conuerſa Sicut & ιάναιαά &“ Medeam
& αOοεiννꝓqον . Spondæum -

Quæ optauit Vnum de duob . ele⸗

git , Die jr erwelet hat .
Seſe parare , Ir zuuerſchaffen

Heic , Bey frombden leutten .

Diuitias , Gelt vnd gut .
Inhoneſte , Mit vnehren .
Potius , Lieber .
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TERENTII .
Quamviuere, Dan bleiben

Pauper, Arm .

Honeſte , Mit ehren ,
In Patria In Andro .

To xęαννον Seruatum eſt in Via
ro graui . Dolet. n. ei ſuam cogvatã eſſe
meretricem & mortuam . Et dici tria
Contempſiſſe Chryſidem, Patriam . Ho⸗
neſtatem & paupertatem . Alludit autẽ
ad illud ſed inopia & cognatorum nes
gligentia coacta , confirmat autem Hos
neſtam paupertatem inhoneſte partis
diuitijs longe anteferendam eſſe , ESE
iſt beſſer arm ſein mit ehren / Den
reich mit ſchanden .

Obſerua præterea Voluntatem
hominis in cauia eſſe Vt homines ſintmali propter ſuam libidinem & affectũ
improhe laceſſentem homines ad hoæ

quod lubet . Etiamſi ſæpe repugnet ra⸗
tio quæ hortatur homines ad ſtudium
honeſtatis ( Optauit inquit ) Hoc pre⸗
tlegit ex duob . Vt cum poſſet probè

Viuere



NDRIA
viuere pauper, diuitias prætulerit ho -

neſtati & verecundiæ muliebri .

Eius morte , Nach dem ſie aber

geſtorben
Ea bona inhoneſte parta , Die

ſehandt guͤter
Redierunt ad me , Sind mir

angeſtorben .
Lege , Vermůge der rechte .

Recte redierunt . Nam ius tracta⸗

uit . Per quod in familias redeunt bona

ſi non eſt hæres deproximo . Filius aut

Filia . Nepos aut neptis . Aut ex Teſta⸗

mento . Germanice , Die gůter fallen
zuruͤcke / Fallen wider in ſchoſs .

Hoc eſt ad Parentes & qui ſunt Pa⸗

rentibus proximi . Si ex nobis non eſt

ſuſcepta vlla ſoboles quæ familiam no⸗

ſtram auxerit , Wen wir on kinder

vnd kinds kinder ſterben / vnd one

Teſtament / redeunt bona / Fallen
wider zurucke in ſchoſs . Hoe 7Ee
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TERENTII .
Eo vnde progreſſa ſunt hona :
Sed video , Aber do ſehe ich leutte

Quos percõtert᷑ Die ich fragẽ mag
Saluete , cœpit a blandimento ,
Gruͤſſe euch Gott .

Obſeero , Lieber lieber .
Quem video , Wes werde ich

da gewar .
Eſt ne hie Crito , Iſt das nicht

der Crito .
Sobrinus , Der vetter .
Chryſidis . Sobrini ſũt de ſororib⸗

Hati . Sobrini quaſi Sororini , Schwe⸗
ſter kinder .

ILseſt , Warlich er iſts⸗
O Nyſis ſalue, Gott gruſſe dich .
Crito .Sis ſaluus , Gott behhce

dich / Goet dancke dir .
Itan Chryſis ( perijt ) Hat vns

Chræxſts alſõ geſẽgenet
em Gemĩtus plus ſignificat quã

dixerat , vvolan, Es iſt Gottes Vville⸗
Pol Warlich 0

Perdidit



RNDRIA .

Perdidit quidem , Sie hat jn /

vngluck vnd nodt verlaſſen .
Nos miſeras . Glycerium & qui

eam ſequuti ſunt , Vns andern .

Quid vos : Was macht jr . A⸗

gitis ⁊

Quo pacto heie ( viuitis ) Wie
lebet jr / Wie gehts euch ?

Satin , latis ne, recte ? Stehts al⸗

les recht .
Nos ne queris quid agamus ? Wit

es vns gehe⸗
Aſunt , Man ſa gt 5
Sic viuimus Agimus , Wir lebẽ
Vt quimus , Wie wir konnen
Quando non licet , Wie wol es

vns nicht geratten wil .
Vt volumus , Wie wir gerne

wolten .

Eſt autem quærela non ſatis fœlia
eis fortunæ . Cœcilius . Viuas vt poſſis
Quando nequis vt velis . Prouerbium
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TERENTII .

Ai N
Siehe moderati animi quo monemur vt æqui
aaſſ, bonic ; conſulamus quæcunq ; accide⸗
cnum Aꝗ rint in vita neq ; demus alijs aut damnũ

nden , aut malum aut turbas iuxta Pindari .
lcht Sententiam ſupra citatam . Dij diſtribu⸗

erũt πᷓ Aοναάνο αα˖ εseο etẽ

luti ) fh Oonkinis eſt huic ſententiæ quod
ch? Virgilius dixit, Vna ſalus victis nullã

Aehts ꝙperare ſalutem Es mus einer henc⸗
ken fur gutt nhemen Wens nicht

murebeſſer werden kan /
Germani Interrogati Quid vos ?

Quo pacto :? Satin , recte , Wie ſtehs
b vm bein gut leben

K un Reſpondent . Duͤrre vnd ge⸗
he uſunt vnd wenig bares geldes .
1 Quih . verbis ſignificant . Se qui⸗
uit n

dem vti tenui fortuna . Sed illam eſſe
eis . Magiſtram ad ſohrietatem & ſani⸗
tatem quam præferunt multis diuitijs

1 bubt Siquidem vt volunt aliter non licet ⁊

25fl Sucenum Asit ? Was
fwt macht Glycerij

all Repperie



ANDRIA .
Repperit iacm, Hat ſie antroffen
Heic , Sie .

8

dSuos parẽtes ? Ir eltern ?

Vtinam ? Wen das Gott wolt .

Exoptacionem pro negatione .
An nondum etiam : Reppetit ſ . p.
Hat ſie ſie noch nicht an⸗

troffen ?
Appuli me huc, So bin ich hie⸗

her gereyſet .
Haud auſpicato ? In eim boͤſen

zeichen

Verbum vſitatum veterib . qui
nihil faciebant niſi prius ſumptis auſpi⸗
tijs . Præſertim ſi aliquid eueniſſet aliter

quam vellent . Ridet Manticen & Auſ⸗

pitia . M. Cice . De diuinatione lib . ij .
Chriſtiani prorſus ab illis abhorrere &
ea deteſtari debent . Siquidem in filio

ſuo prodidit nobis Deus quid a nobis

Velit flieri . Nempe vt eum audiamus . A

mortuis . Phytonib . ne queras quidq ; .
Sed ad Legem & Teſtimoniũ
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TE RENTII .
Eſaias Propheta ,In ſcripturis diuinis eſ
reuelata nobis voluntas Dei . BEam ex⸗
quirere debemus in tota vita .

Nam Pol „ Den warlich 8
di id ſcillem ? Hette ich das ge⸗

wuſte
Nunq́ ; hue tetuliſſem pedem . Ger⸗

manicum eſt , Ich wolt hieher kein
fuſs verſetzte haben ?

Pro . Nunqᷓ ; hue veniſſem . Eſt aũt
Temtidοανν . Jollere pedem, nũq́; huc
tetul . pedem Ich wolt nicht ein
ſehrid / drumb verloren haben .

Cadit ſpe hæreditatis . Siquidem
nondum reppererit ſuos parentes Gly⸗cerium .

Enim · Cauſa cur ſpe hæreditatis
cadat , Dan .

Hæc, Glycerium .
Dicta eſt , Iſt genent VVorden .
Semper , vveil ichs gedenck .
Atq ; habita , Iſt auch dafur Vonlederman gehalten vvorden .

Soror eius,Als ſey ſie ire ſchwVeſler
i ij Ar gu⸗



0 mentum ſumptum ex inuea

conſuetudine & hominum opi⸗
u non facile tolli poteſt etiam

ſe aliter habuerit , vetus eſt . Duos

osdam viros qui ſunt . Vox & fama

inducere ſemiplenam probationem . Et

cquod cõmunis fama probat in totum

nõ amittitur . Inquit Ariſtotiles , Mian

heiſt keine bluͤmleinkwe / Sie habe
den ein flecken .

Et quamq́ ; hæc Argumenta ſint

& rN tamen fortiſs . hærent in vul⸗

go .

Poſſidet , In dem ſo beſitzt ſie .
Alia cauſa cur ſpe hæreditatis ca⸗

dat . Quia poſſidentis melior conditio .

Et que tenet poſſeſſorium vt iurecon⸗

ſulti loquuntur multũ renet. Der hund

iſt nyr gend freidiger / den auff ſei⸗
nem miſte

Qus illius fuere , Alles was jr

geweſen iſt / Sie ſitzt in gůttern .
Nunc , Nun .

Cõmo⸗

fund
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TERKENIII .
Commonent, AfI nern / ler nen

mich .
Exempla aliorum , Wie es an⸗

Vuün, dern gan gen iſt .
11

N
fac Me , *Wrroten, Guam kacile , Wie ſchwer .

betintnm Atq; vtile , Vnò ſchedlickAlIltol ỹ 5 Nnn f es .00llehin*5 10 Sit 9 SeIs 0Sieheh baeHoble „ Dieweil ich ein

frombdling vnd gaſt bin .
merta ſt

Sequililites,er gericht haddern.retin yu Hꝛeic, In einer frombden ſtadtSimulf-„ Vb 1 das.
bſteſt Arbitror J4h halts wol .
10 05 Iam eſſe ei, Ste habe jtzt .

anit Aliquem amicum „ Einen guten
n Vtillrecoz freund 9 .

ct. De Et defenſorẽ , V ꝛd der ſte ſchhut⸗
denelf, 8e .

Omnia habent 0 e CIN . 8
les wn.

Nam Protecta eſt , àDen ſie iſt ge⸗
R .g̟uͤttm, 30ge
Ithuc , Vos vns .



ANDRIA .

lam fere grandiuſcula , Nun

ſehier ein erwachſen meidlein / zim⸗
licher groͤſſe / etwas alt .

Clamitent , So wuͤrde jedermã
ſehreien

Ne Sycophantam , Mich acht⸗
vndzwentzigern

Sycophantæ probri & ludibrij
cauſa cepti ſunt ſic nominari . Nempe ij
deferebant fures ficuum quib . abunda⸗

uerunt Athenæ . Calumniatores de re

lacili litem mouentes .

Mendicum , Eynen betler, .

Perſequi , Fordern .
Hereditatem , Das Erbteil .

Nihil metuit Crito niſi conuitia
etiamſi cauſam iuſtam habeat , Alludit
autẽ ad ea quæ ſequuntur quando ap⸗
pellatur Sycophanta a Simone .

Tun Vber das .
Non licet , Wil ſich nicht cerzie⸗

ten . Niſpo⸗
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TERENTIII .

Diſpoliare . Ab honeſto , Quia nia
hil ſuum haber . Sed omnia ſunt Qhrye
ſidis .

Pol , Warlich .
Optime Hoſpes , Du fromer gaſt⸗

Crito .

Obtines Antiquum zmorem aut

ingenium , Du biſt noch von der al⸗
ten welt .

Sicut in Adelphis . Homo antiqua
virtute & fide . Vah nunc demum vVi⸗
uere lubet . Horatius . Laudamus vete⸗
res ? Sed noſtris vtimur annis . Vetuſtas
laudem vbiq ; meretur . Quia mundus
ſicut habet ſuas ætates . Ita ſubinde labi⸗
tur ad deteriora . Et magiſ . magiſq ; de

generat , Donec peruentum ſit ad æta⸗
tem decrepitam de qua nunc libet ex⸗
clamare . Omne vitium in ſummo ſietie
Id quod teſtantur omnium hominum

qui nunc viuunt de his temporib . Sen⸗

tentiæ, voces & opiniones , Es muͤſſe
gehen oder brechen /

i iiij Due



ANDRIA .
Duc me, gür ebringe mich .

Ad eam , Zu jr .
huc veni , Sintemal

ich hieher kommen bin .

Vt videam ? Das ich ſie ſehen
muͤge .

Maxume , Hertzlich gerne .
Sequar hos , Ich wil jn nach⸗

volgen .
Nolo , Ich wil nicht
Videat me, Das mich ſehe dasmein gewar werde .
Seneꝝ, Der alte grenſer .
In hoc tempore , Auff dismal .

Ne meo vtatur teſtimonio aduer⸗
ſus Pamphilum & nuptiæ iterum con⸗
firmentur .

ACTVSQVINTI .SC5BE - .

NA SECVNDàA - .

ACTVS
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TERENTII .

ACTVS QVINTI . SCE .

NASECVNDA .

Trochaici Catalectici bona ex parte ,
præter ſex Trimetros in fine ſcenæ ,
admixtis tamen interdumi Iatubicis

QVADRATIIS .

DAVVs ſeruus , CHRENMHES &,
SIMO , ſenes DROMO Seruus .

Animo iamnunc ocioſo eſſe impero .
CHH. hem Dauon tibi .

Si . Vnde egreditur ?Da. meo præſidio ,
atq ; hoſpitis Si . quid illud mali eſt ?

Da . Ego commodiorem hominem, , ad⸗
uentum ,tempus , non vidi Si . ſcelus .

Quem nam hic laudat ? Da . omnis res
eſt iam in vado Si . ceſſo alloqui⸗ :
Da . Herus eſt . quid agam : Si . o ſalue

bone vir . Da. hem . Si ,o noſter Chreme ,
Omnia adparata iam ſunt intus . Si . cu⸗

raſti probe .
Da . Vbi voles , accerſe . Si . hene ſane . id

enimuero hic nunc abeſt .

i v Etiam



ANDRIA

Etiam tu hoc reſpondes . quid iſtic tibi

negoci eſt ? Da . mihi ? Si . ita .

Da . Mihine ?Si . tibi ergo . Da . modo

introij . Si . quaſi ego quamdudum ,
rogem 0
Da . Cum tuo gnado vna . Si an ne eſt

intus Pamphilus ?᷑ crucior miſer .

Eho non tu dixtin efſe inter eos inimi⸗

citias , carnufex
Da . Sunt . Si. cur igitur heie eſt ? Ch .

quid illum cenſes ? eutn illa litigat .
Da . Imo vero indignum Chreme . iam

facinus faxo ex me audias

Neſcio qui ſenex modo venit . ellum

confidens , catus .

Quom faciem videas , videtur efle quã⸗
riuis precij .
Triſtis ſeueritas ineſt in vultu , atq́ ; in

Verbis lides .

Si. Quid nam adportas Da . nihil equi⸗
dem , niſi quod illum audiui dicere .

Si . Quid ait tandem : Da . Glycerium
fe ſcire ciuem eſſe Atticam .

Si . Hem Dromo , Dromo . Dr . quid eſt :

Si . Dromo . Da . audi Si . verbum ſi

addideris , Dromo

Da.
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TERENTII .
Da . Audi obſecro . Dro , quid vis ? Si .
Sublimem intro hũc rape, quãtũpotes

Dro. Quem ? Si . Dauom .Da quamob⸗
rem: Si. quia lubet. rape inquã .Da. quid
feeic Surape .
Da . Si quidquam mentitum inuenies ,
occidito . Si . nihil audio .

Ego te commotum reddam . Da· tamet⸗
ſi hoc verum eſt . Si . tu tamen .
Cura ad ſeruandũ vinctũ . atq ; audinc

quadrupedem conſtringito .
Age hunc . iam ego pol hodie , ſi viuo ,
tibi .

Oſtendam , herum quid ſit periecli fal⸗
lere , et .
Illi patrem , CH . ah, ne ſæui tantopere .
Si. Chreme ,
Pietatem Gnati . non ne te miſeret mei⸗
Tantum laborem capere ob talem fi⸗
lium ?

Age Pamphile exi Pamphile . ec quid
te pudet ?

ACTVSQVINTISCENA
8 BCVNDA .

ACTVS



ANDRIX .

ACTVS QVINTI SCENA

SECVNDA .

AEC SCEN & A BST GPNE .

rvis iudicialis . habens ſtatum con⸗
Ke Simo accuſatur quod pla⸗

ne iniquus ſit propter ſtuidũ rerum ſu⸗

arum . Caput accuſationis eſt . Perpu⸗
liſti me vt homini adoleſcentulo , In alio

amore . Abhorrenti a re vx⸗
Oria . I

25
m in leditionem etẽSi⸗

nen inficiatione .
criminis
NHæc con⸗

it quamo 8 hæc
00iun deſinent , Ceſlante

enim cauſa ceſſat & effectus . Adfivem
Chremes cõfirmat ſua ſignis & teſtib .
Sed Simo confutat hoc aſſerens rem
omnino eodem pertinere . Nempe nihil
noui eſſe . Sed iam diu predictum a Da⸗
uo . Exordium ſumptum eſt a Præſen⸗
ti periculo . & a Neceſſitate . Quæ quia
maxime cogit Chremetetn mutare cõ⸗
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ens 0
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TERENTII .

ſilium & fidem ſemel datam fallere Inis

gens enim telum neceſſitas .

Simo , Lieber Simo .

Mea amiticia , Meyne freundt⸗
ſehafft .

Satis iã ſatis ſpectata ( probata )eſt ,
Iſt vberig vnd all zuuiel er⸗

we yſẽt *

Erga te, Ge gen dich 5

Bene . Negaturus kiliam purgat

prius officium ſuum de fide promiſſi .
Et vltro accuſat ipſum , Eſt autemS en ⸗

tentia . Satis ſuperq ; teſtatus ſum me ti⸗
bi amicum eſſe , Du haſts erfaren
das ich gethã habe als ein freund .

Cœpi adire : Ich habe auſſge ⸗
ſtanden

Satis pericli , gahr genung .
Face iam finem Hoͤre nun auff

laſſnun ab .

Orandi , Ʒubitten .
Dum



2 3

Dum ſtudeo . Amplificat periculũ ,
In dem das ich wil .

Obſequi tibi , Dyr wilfaren .
Pene illuſi , So hette ich ſchier

verſehertʒt .
Filiæ , Meiner tochter .

Vitam , Ire beſten tage .
Imo enim , Ja das widerſpiel .
Chreme .
Oro abs te quã maxime, Ich bit⸗

te dich hoͤchlich⸗
Atq ; poſtulo , Vnd erforders

Poſtulamus iuſta .
Vt nũc comprobes , Du wolleſt

itzt beſterigen / Erſtaten / Ins
werck brin gen / halten .

Beneficium , Die wolthat .
Initum verbis . Initum ceptum ,
An gefangen mit worten .
Dudum , Furlengſt
Contulit rem cum verbis . Sicut

enim lides eſt ſundamentum iuſti⸗
tiæ vt , ait M . Cicero Ita331

Fides
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TERENTII .
Fides dicta eſt eo quod quod dici⸗
tur fiat , Ideoqʒdatur reuera beneficium

quando quod verbis cęeptum eſt re cõ⸗

probarur , Wen die wort ins werck

kommen .
Vide , Bedencke doch .
Quam ſies iniquus , Wie vnbil⸗

lich ding du begereſt .
Prœ ſtudio , Bieweil du daraufß

geſeſſen biſt .
Oblerua ſtudia excęcare homines

Sunt autem ſtudia hominum cupidita⸗
res alicul rei deditæ . Studium Glotiæ

opum .

Dum . Alleine . Exporãt vocabu⸗
lum ſtudij .

Efficias id , Das du das zu we⸗

gen brin geſt .
Quod cupis, Das dir anligt .
Cogitas , So bedenckeſtu nicht
Nect modum bhenignitatis , Wi⸗

der das du zuuiel gut hat von mir

begereſt
8

Neque



VDRIA .
Neque , POder auch nicht .

Quid me ores , Warumb du

mich bitteſt .
Nam ſi Cogites , Den wen du es

bedechteſt .
Remittas me, So wurdeſtu

Jam / Von ſtunden an / mein Ver⸗

ſehonen
Onerare , Iw beſhwern .
Iniurijs , Iniuſta petitione , Mit

ſolcher vnbilliger bitte .

90
Quia me oras etiamſi ſit Impoſſi⸗

lle .

Quibus ? Iniurijs ? Womit :
At rogitas , Fragſtu nach .

Perpuliſti me . Hæc eſt tota accu⸗
ſatio , Du haſt mich dahin gedrun⸗ /
gen

Vt darem , Das ich mein toch /
ter geben ſolte .

Homini adoleſcẽtulo . imJun⸗
gen leffel / gene maul / lecker /

Occupato

Oee
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TERENTII .

Oceupato detento , Der den
narren gefreſſen hatte .

In alio Amore . Amorem dixie
mulierem quam amabat , An einer an⸗
dern .

Abhorrenti a re vxoria , Vntio
der fur eim weibe das machte .

In ſeditionem , Ʒu eitel lerm .
Atq ; incertas nuptias , Vnd auff

vn gewiſſe ding .
Vt medicarer , Das ich radt

Schaffte .
Tibi volui eommodare & noeuio

ſlem fere mihi ipſi .
SGhato tuo , Deim Sèͤne .

Eius labore ( Eius filiæ ) Durch
fre arbeit ( Atq ; , Vnd .

Eius dolore , Durch jr muͤhſce⸗
ligkeit .

Coniunxit Laborẽ & dolorẽ . He ,hreorũ more Amal & auen quib . ver⸗
bis cõplectuntur Hebrei totã ſarcinam
oπͤu ] malorum acq ; adflictionum



XNDRIA .

quꝛ quidem poſſunt in hanc vitam ca⸗

dere . Germanice , Nuͤh vnd arbeit /
Angſt vnd nodt .

Commendat autem Chremes ſua

officia . EO quod nihil ſubterfugerit ma⸗

lorum modo potuiſſet remedium affer⸗

re amico quo ſaneretur ſuus Gnatus .

Impetraſti , Du haſts erlan get .

Incepi , Ich habs an gefangen
darein verwilliget .

Dum res tetulit , Da ſichs alſd
zutrug / b⸗gab .

Nunc , Aber ſtzund .
Non fert , (Kes) Wil ſichs nicht

leiden .

Feras , So las es hin gehen .
Aiunt , Sie ſa gen .
Illam eſſe ciuem , Sie ſey eins

Buͤrgers tochter .
Hinc , Von Athen .
Puer eſt natꝰ ,Es iſt ein kind draus

vorden . ( ſſig
Face nos miſſos , Gehie vnſer mu⸗
Oro te ego Ich bitte dich .

2

pe

60tres
V

leſtdle
0

0
Rumenll
ſola, D.

lla

ble

ſie ger

N

Normn/

chämte⸗

Hee

Fianſn

006



U TERENTII .

per deos , Lautterlich vmb
Gottes willen .

Vt ne inducas animli, Du wol⸗

un0
10 grdth

bmi leſt dirs nicht laſſen zugemuͤt gehẽ
gnn Credere illis , In zugleuben .edlumaffN
Gle 8

Quibus id eſt maxume vtile . ArsErlahgkt gumentũ definicionis ab vtili & a pere
Hhaona , Den dis ſtůck ſehr wol diener .

Illum , Das Pamphilus .
06 4f0 Eſſe Muͤge nur ſein .

Quam deterrimum , Der ergſte
bufe der do lebet .

chstich Si hoc perſuaſerint , Vicerunt ,
Erhalten ſie das / So haben

hen, ſie gewunnen .

16 Nam in cauſa nuptiarum aliquemfe dełormare eſt omnino eius cauſam odi⸗
oſam reddere .

Ikindo“ Hæc omnia „ Dis alles 4
tkicta ſunt , Sind ertichtet .

e unet Contutat inficiatione Ficta ſunt .
dch, KE 6 Atq ;



ANDRIA .

Atch lacepta , Angefangen .
Gratia Nuptiarum . Impediendatz ,
Die Heyradt zuuorhindern .
Deſinent , Sie werdens laſſen 4
Vbdi erit adempta , Wen auff⸗

horen wirder

Ea Cauſa , Die vrſache .
Quamobrem , Derhalben .
Faciuut hæc . Sie diſs anfan⸗

tzen / thun .

CLocus Cauſarum Ceſſante Cau⸗
ſa . ceſſat & effectus . verum dicit Senex .
Fierin . vix poteſt quin Conſtitutis

nuptijs intercedet aliqua turba . niſi

primo quoch tempore maturentur ,
Man ſol bald dartzu thuͤn Es

kompt ſonſt ein geweſch drein .
Nec deſunt exempla Cottidiana . v
Erras . Dura Reprehenſio „ Du

jrreſt dich .

Hoc dicit . Non ſunt hæe ficta .
Ergo Erras Cum putas hæc ficta eſſe
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TERENTII .

vt Pampbilus ſit quam deterr .

Egomet vidi , Ich hab ſelbs
mit meynen leiplichen augen ge⸗

ſehen 0

Ancillam , Die mand Glycerij
Dixit enim . Ah Andro eſt ancilla

hæc .

Iurgantem , Sich hadern .
Gum Dauo , Mit dem Dauo
Scio , Ich weis es wol .
Sed vterq ; ſimulauit , g iſt alſo

ein ſpie gelfechten geweſt .
At , Vnd .

Vero vuliu , Es war jn beiden

ernſt .
Vultus . n . ſicut a voluende ) dictus

eſt . Ita vt alio loco dictum eſt , Vultus
hominũ fingit ſcelus . ¶MNlan ſol keinen

halten / wie man jn ſihet / Man ſi⸗
het manchen fur from auꝛc . Man⸗

chen fur einen ſchalck v/id thut jn
beiden vnrecht .

k üö Quum



ANDRIA .

Quum neuter , So doch keiner
Præſenſerat , Merckte .
Tum , Dazumal .

Me adeſſe . Ergo non potuit eſſe

ſimulatũ , Das ich fur handen were

Vide autem qulbus vtatur Argu⸗
mentis Chremes , principio Ait Semet

vidiſſe iurgantem ancillam cum Dauo -
Iam plus valet vVnus teſtis oculatus vt
ait Plautus quã auriti decem , Was
die augen ſehen treuget das hertze
nicht .

Deinde vero vultu . Iuxta illud
Heu quã difficile eſt crimen non prode⸗
te Vulaꝛ , Es iſt ſehwer ein ſchalck⸗
heit zin ierber gen .

Eſt NAcies animi ligua ſecunda ſuĩ ,

Maꝛn ſihet es eim an augen an
Poſtremo quom ignorarent me

tum adeſſe, , Sie vVuſten võ mir nicht .
Sed h probationes ſunt &r⸗

Kα . Ideoq ; incerta . Neta eſt hiſtoria

Socratis

Hoerati

W00

ch.
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TERENTII .
Socratis de eo qui iudicauit eius Pvois
Oοον . Corporis diſpoſitionem

Credo , Ich gleubs alles .

Et Dauus .

Prædixit mihi dudum , Hat mirſ
farlengeſt zuuorn geſagt .

Id facturas , Sie wurdens thun .
Et neſcio , Vnd ich weiſs nicht

Quid , Weſs halben . ( propter
quid . )

Oblitus ſum , Jchs vergeſſen
habe .

Dicere tibi , Dyr ſolchs zuſa⸗
gen .

Hodie , Heutte
Ac volui . Ac pro Contra quam ,

Vnd bins doch willens geweſꝰ
en .

E ilij Actus
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ANDRIXx
AcrVSs QViNTI SCE .

NATERCIA .
Partim lambici Senarij , partim Troh
aici Tetrametri Catalectici idq ; in line
ſcenæ .
PANMPIILVS adoleſcens .

SIMO , CHREMES , ſenes .

Quis me volt ? perij pater eſt . &. quid
ais omnium . Gh . ah ,
Rem potius ipſam die , ac mitte male
loqui 0
Si . Quaſi quid quam in hunc iam gra
uius dici poſſiet .
Zin tandem ? ciuis Glycerium eſt ?
Ham . ita prædicant .
di · Ita predicant . o ingentem confi⸗
dlentiam .
Num cogitat , quid dicat ? num faci

Eiset 25
iden , num eius color pudoris ſig

num vſquam indicat ?
Adeon impotenti eſſe animo , vt præ⸗
ter ciuium .

Morem
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ANDRIA .

Morern atq ; legem , & ſui voluntatem
tris

Famen hane habere ſtudeat eum ſum⸗
mo probro ?
Pam . Me miſerum . Si. hem , modone
id demum ſenſti Pamphile⸗

Olim iſthue , olim , quom ita animum
induxti ruum
Quod cuperes , aliquo pacto efficiun ⸗
dum tibi ,
Eodem die iſthue verbum vere in te
aecidit .

Sed quid ego ? cur me excrucio c? cur
me macero ?
Cur meam ſenecttutem huius ſolicito
amentia ? an ,
Vt pro huius peccatis ego ſupplicium
ſufferam ?

Imo habeae . valeat . viuat cum illa .

Pim . mi pater .
di . Quid ini pater ? quaſi tu huius in⸗

dligeas patris 0

Domus , Vxor , liberi ,
Atre⸗

Adducti , qui illam ciuem hine dicant .

Viceris .

inuenti inuico

Dam



ANDRIHA

Pam , Pater licet ne pauca ? Si . quid
dices mihi ? Ch . at .

Tamen Simo audi . Si . ego audiam ?
quid ego audiam .

Chreme ? Dh . attamen dicar , ſine , Si .
age dicat , ſino .
Pam . Ego me amare hanc fateor : ſi id
Peccare eſt , tateor id quoque⸗

Tibi pater me dedo : quiduis oneris
impone : impera .
Vis me vxorem ducere ? hane vis
amittere ? vt ꝑotero , feram
Hoc modo te obſecro , vt ne eredas à
me adlegatum hunc ſenem ·
Sine me expurgem , atq ; illum hue eo⸗
ram adducam .
Si : adducas ? Pam . ſine pater :
Ch⸗Equom poſtulat . da veniamih .
ſine te hoe exorem . Si : ſino .

Quiduis cupio , dum ne ab hoc me fal⸗
li comperiar Chreme .
Ch . Pro peccato magno paululum

pplicijſatis eſt patri .4
ACTVS
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TERENTII .
ACTVSQVINTI . 8SCEe

NATERCIA .

ac090

80zudan

IS DISCES . TAM FACLE
A, ine,) tandem deprehendi mendatium

gquam eſt difficile Inuenire mendatium
farrcrf1
e

dunt Dauo omneis fallatiæ . Poſtq́ ; ſen⸗
tit ſe mendacij eſſe . Præterea

1 ö quod multo peius e t . Sic oppreſſus4
prodit Pamphilum Lůgen beſtehet

unα nicht
I1¹

ealen Exordium eſt lotum . Sed quod
„1„„ ſubitus excipit caſus . Adeo vt ex hae

læticia Pamphilo propter ſeuiciam

5 Patris concilietur magna ſolicitudo. Si
guidem contra omnium opinionem

en , inuenitur in Glycerij ædibus vᷣt taceam
interim Dauum conijci tanq ; quadru⸗

boe
0

pedem Colligatum in Carterem . Hunc

d
hahuir exitum Daui gaudium .o paull

Inpero1

&c efficere vt appareat veriſimile , Bxcis



ANDRIA

Impero, Jeh gebiete es .
Impero vVt ſtatim fiat tanqᷓ illud

quod imperatur , Ich wils alio ha⸗
ben .

lam nune , Bald bald .

Superbe dixit Impero , ſummũ . n.
indicium ſecuritatis ſuperbia .

Animo eſſe ocioſo Securo , Nam

negotium ſolicitudo eſt , Das jeder⸗
man on ſorge ſey / Nu heiſſe ich
jederman guter din ge ſey .

Hem . RKidentis, Siehe da .
Dauum tibi , Offerri , reddi , Do

kompt dein lieber getrewer .
Vnde egreditur . Admirantis ,Wuj

kompt er do heraus .
Neo ptæſidio, Præſidium tuta de⸗

fenſio contra hoſtes , Præſides autem
ſũt prouinciarum rectores X defenſores

Durch meinẽ ſchutz vñ ſchirm
Atq ; hoſpitis Critonis , Vnd des

frembden mannes .
11
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TERENTII .
Recenſet autem Dauus exültans

qute futura ſunt . Vt eo maior turba ina
ter ſenes excitetur & præparetur ſimul
Via ad Cataſtrophen .

Quid illud mali eſt ? Was habẽ
wir aber fur new boͤſe hendel .

NMens præſagit Simoni aliquicd
mali . Nam credit Dauum iſta nõ teme⸗
re dicere Ludilicatus toties ab eo .

Ego non vidi , Ich habe mein
leibs lebta ge nie erfaren .

Hominem cõmodiorem . Aduens
tum . Tempus . Admiratur Dauus quod
in ipſo articulo periculi ſuperuenerit

Crito, Comprehenſio eſt . Nam cõmos
dum in homine eſt . Aduentus in facto

eius tempus in opportunitate ſacti .

Hominem , Das ein einiger
menſche .

Commodiorem , Geſchicklich⸗
E

Aduentii



ANDRIA .

Aduentum , RKommen were .

Tempus , Do es zeit was .

Sic loquimur cũ præter expecta⸗
tionẽ & ſpem noſtram aliquid euenerit

Sicut & contra hæc Cicero . In eum

locum res deducta eſt . vt niſi quis De⸗

us vel Caſus aliquis ſubuenerit, ſalui
eſſe nequeamus .

Scelus , Der ſchelme .

Quemnam laudat hic , Wen lo⸗
bet er do e

Omnis res , Alle ſache .
Eſt , Stedtt itzt .

In vado In tuto . Prouerbialis Mes
taphora ab vrinatorib . & nantib . ſõps
ta . Nam ſicut in profundo periculum
eſt . Ita in vado ſecuritas eſt . Ibi pedem
ſiſtere & reſpirare datur nantib . & vri⸗
natorib , Wol vnd Sicher .

Ceſſo , Warum vertziehe ich .

Alloqui

laudan
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Huͤlas
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idqu0t
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TERENTII .

Alloqui, In anzureden ?
Roc eſt conuenam & alloquar hotnin
Poterat . n . ſuſpicari Chremes Herum
& ſeruum colludere niſt alloquatur eũ .

Herus eſt . Trepidantis eſt , Iſt
doch mein Herr do .

Quid agam ? Conſiſtam ne an fu⸗
giam , Wie ſoͤl ichs machen :

O, Sie doh .
Vir bone , Froman Es iſt kein

wort dran . 9855
Salue , Gluͤck 3u .

Eiꝗcoαiiæ maior eſt quam inere⸗

patio . Cũ · n. omne genus criminis ali⸗
quis ſuperauerit . Tũc excluſi EihcoR
laudamus . t eſt liberalis ingenij diſſi⸗
mulare iracundiam & vincere . Solos
mõ ait . Ira requieſcit in ſinu ſt ulti . Item
Stultus effundit ſpiritum ſuum totum

At Sapiens diſſimulat , Germani dicũt
id quod ad nον αanimi moderationemn
Pertinet , Ein guter fechtmeiſter ſol
keim kein ruer geben / Er ſol es jm
nur weyſen

Prouer .



ANDRIA .

Prouerbi orũ xvi . Nelioreſt , pa e

eiens Viro forti & qui dominatur ani⸗

mo ſuo expugnatori Vrbium .

O vit bone Salue , Sich fruͤ⸗
michen das dich Gott behute . wie
meyns Vaters flaſche . die fand
man an eym baum hencken .

Hem . Vox perturhati . Libentius

fugam daret & res ipſa Cogit eum ali⸗

quid dicere , Sihe Simon .

O noſter Chreme . Sicut Simo . O
hone vir . Noſter dicit propter Pams

Philum & Glycerium . iam Ciuem In⸗

uentam .
Omnia ſunt adparata , Es iſt

ſhon alles zubereit .
lam , Newlich .
Iatus , In meins hern hauſẽ

Sie . n. acceperat mandatum a ſene
Imno abi intro lbi me ope ire & quod
Parato opus eſt para .

Curaſti Manet . in Bigcoεiα , Du

haſt es ausgericht .
Probe ⸗
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d. TERENIII .

läath probe , Recht / Hinderſich wie

* 10
die bauren ſpiefſe tra gen / Du haſts

h Aecerle , Fodere die Braut ..
Vbi voles , Wen du wilt .e. dief Vbi pro quando . Eſt . n . non loei

ickn. ſeſd temporis aduerbium .
ti libentz Bene ſane , Ja du haſts wol
dreunitroffen v beym ſehlaff an ars .1 Euimuero , Dann .

*
tdi . 0lic Pamphilus , Der breutigã .
per Dzm; Id Propter id Iſt derhalben
Cuemk Abeſt nunc, Itzt nicht furhan⸗

den .
u, Eß Quaſi dicat . Neutiq ; Coherent

hæc . Tu iubes Accerſi ſponſam . Et
Fponſas abeſt, Es feilt am breuti⸗

mha Jam Es gehe erger zu den zu
um Matthes hochtzeit / da lieff die

md braut jns Mumenhauſs .0 Hic ſponſus abeſt .

UiU
Tu reſpondes etiam , Gib ant⸗

Wort .

Pfch
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ANDRIA

Hoe , Darauff
Deeſt. An non tu hoc reſpondes
Antworte auff dis .

Quid tibi eſt negotijt Was haſtu
ſchaffen :

Iſthic , An dem orte .

Emphaſim habent . Tihi & iſthie .

Egreditur . n. ex domo Glycerij .
Mihin :?Fragſtu von mir ?

Quando non ſumus parati ad re⸗

ſpondendum dicendo tempus eludimꝰ

Deprehenſusn . in mendatio omnino

imo ſic perturbatur vt nihil conſilij
ſit ei .

Ita , Ja von dir⸗
Nihi ne ? Von mir .
Tibi . Ergo . Indignantis Ergo la

Tibi „ Von dir .

NModo, Newlich .
Introij , Bin ich hinein gangen
Quaſi ego rogem , Gleich als

fragte ich dich .
Quãdudum , vvie lange es

ſeh.380⁰
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TERENTII .
Ego interrogo de negotio tu inep⸗

eus reſpondes de tempore, obliuiſcitur
ltudio Dauusinſtitutæ quæ ſtionis, Vult
effugere & quo magis hoc querit eo

magis impinꝑgit id quod accidere ſolet
mentientib -

Vna cum tuo Gnato , Mlit dei⸗
nem Sone :

An ne eſt intus ? Iſt den drin⸗
nen e Pamphilus .

Miſer , ſecum loquitur ſuſpirans &
dolens propter præſentiam Chreme⸗
tis , Ach ich armer man

Crucior , vvie vverde ich gequelet
Vellet . n . abeſſe Chremetem qua

ſic corqueri filij inobedientia præſentæ
Chremete .

Eho , Höre Schelm .
Dixtin ? Tu , Dixiſti ne tu , Haſtu

nicht geſagt . 88 8

Oonfulus ipſo facto transtert cri⸗
mer in Dauũ ſeruum . Vt cuiuis verbis
lidem nabhuerit , ne appareat ipſum hoæ

binxiſſe .
153 Oarnu⸗



RNDRIA .

Carnufex . Dignus ex quo carnes
flant , Du henckermeſſiges geſind⸗
lein

3
Eſſe Inimititias . inter eos , Sle ſei⸗

en eiander Todt / Spin /feind .

Iuxta illud . Iræ ſunt inter Clyceri⸗
um & Pamphilum . Adeo magnæ vt

ſperem auelli poſſe. Ergo magnas iras
dixit Senex inimiticias . Vt ſignificet
Chremeti ſe iuſta perſuaſione conſen⸗

ſiſle in verba Daui .

Sunt , Turbatus & oppreſſus nulla

ratione hoc dicit . Sed ne nihil reſpon⸗
deat , Ja .

Cur igitur , Warumb dan .

Eſt , Iſt er .

HeiẽAn dem ort ? bey den

feinden 5

Nam inimicos fugimus & perſe⸗
quimur neq ; querimus aur ſectamur

eorum conſuetudinem . Proinde Senex

intelligit ſe falſum eſſe .

Chremes

gid
meith

eit
tumi

Funhe

feerc
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Chremes . Quid cenſes ( Propter
quid ) Cenleseum ibi eſe ? Warumb

meinſtu das er da ſey .
Litigat , Er hadderd ſich .
Cum illa , Mit jr .

Chremi conuenit hic ſermo . Hie

n . irridet eũ qui & ſupra dixit . Aman⸗
tium iræ Amoris redintegratio eſt , Et in
Eunucho . Credo vt fit miſera præ amo⸗
re excluſit hnnc foras .

Imo vero , Ja vber das .
Chreme .

Faxo , Ich wil zuwegẽ brin gen
Audies ex me , Das du von mir

hoͤren ſolt .
Iam , Gar bald .
HFacinus indignum , Einen vn⸗

billigen handel .
Ita loquitur quaſi hæc ſit cauſa

cur ſit ingreſſus ad Glyceriũ Pamphi⸗
lus quod quaſi ei lis intendatur a Crito⸗

ne hoſpite ducendæ vxoris quã ciuera

izz Atticasa



ANDRIA .
Atticam Viciauerit, . Iuxta legem
Aut ducat aut dotet . Vide autem quam
multis verbis vtatur ſeruus dicturus

reru nouam qua cupit deterritum
Chremetem abhorrere à nuptijs .

Deſcio , Ich weiſs beiglauben
nicht .

Quis ſeuex , Was fur ein alter

man

Venit , Iſt hicher kommen
VModo, Neulich .

Recte neſcio . Ne in alieuius grati :
am hoc dicere videatur , Si enim notus
eſſet non eſſet extra ſuſpitionem Dauus

hæc dicens quaſi finxiſlet . Senem autem

Vocat, ne inconſtantiæ in dicendo teſti⸗
monio arg ui poſſit .

Ellum , aduerbium eſt cõpolitum
ex pronomine . Ecce hic illum olendẽs
domum Glycerij „ Sihe do iſt er .

Confidens conſtans . Cice. lib. iij .
tuſcu . ꝗ. ai : Qui fortis eſt idem eſt fidẽs

Quoniam conũidens mala confactudi⸗

ne
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TERENTTI .

ne locuendi in vitio ponitur . Ductum
verbũ a cõtidendo quod laudis eſt . Qui
autem eſt fidens ,Is profecto non exti⸗
meſcit . Diſcrepat .n. a timendo conli⸗
dere ,

Contidens , Vnerthrocken Er
redet ein woͤrt vnd bleibet darbey .

Catus Caliidus . Et qui alijs cauet
& cui cauetur Catus dicitur , inde CQato⸗

nes, Ein weyſer geſcheider wan

Donatus ait catus , callidꝰ , doctus
ardens xνά ο αιν Vnde Cato
dictus , Ingeniↄrum enim igneus vigor
elle videtur .

Quom videas , Secunda perſona
Vertenda eſt perpetuo Germanice . Vel
indefinite . Vel imperſonaliter vt ſupra
Landem inuenias & amicos .

Quom videas , Wer do ſihet /

Wen man ſiehet .
Faciem , Sein an geſicht .
Quom videas facſem , Wer jn

ſichet / Wen mau in ſiehet .
ilj Videtur



ANDRIA

Videtur ,So leſt er ſich anſehen
Eſle quantiuis precqj , Als ſey er

mit gelde nicht zubezalen / Ein

thewer man .

In vultu , In ſeim geberde .
Ineſt , Iſt / es ſieht jm aus den

augen . 5

Triſtis ſeueritas . Triſt is ad laudem

non ad amaritudinem ſæpe ſumitur . Et

quia triſticia in fronte hominis crudelis

tatis „grauitatis . iræ , Minarum , Studij ,
diflicultatis inditium eſt , lit vt triſtis pro
graui aliquando accipiatur . Cice . Qui
numero optimatum & principum te⸗

licquie grauitatis ſuæ illum triſtem &

plenum dignitatis ſonum , Ein tapff⸗
erkeit / Das er nicht leic htfertig iſt .

Et lides , Trew vnd glaub .
Ineſt , Iſt .
In verbis, In ſeinen worten .

Omnia Oratoriœ . Pingit , n . illum

Sraphiee de quo. dicturus eſt quod ille
adlfirmet
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TER .
adtirmet Glyceriũ eſſe ciuem Atticam .

Principio vocat Senem Vſu rerũ
communium probatum vt qui vihil fa⸗
ciat ſine conſilio iuuenum more , de qui⸗
hus dixit Homerus AkiA OFTA0OT2s

SοN αααννν Og ˙N L⸗ uEοννοοάυαοeε
Deinde confidentem , catum . Hominem
quantiuis pretij . Si faciem videas . De⸗

niq ; triſti ſeueritate præditum & vera⸗
cem . His enim virtutib . decet eum orna⸗
tum eſſe qui adhibetur ad dicendum
Teſtimonium . Atq ; lioc modo prepa⸗
rat Dauus aditum ad cauſam illam quæ
dabit fælicem æννιιαοοο .

Quid nam adportas ? Was brin⸗
gſtu aber newes .

8 „
Equidem . Ego quidemadporto ,
Ich brin ge .
Nihil , Nichts newes .
Niſi quod audiui , Den allern

das ich gehoͤrt habe .

Dicere illum , Was er der man

ſagt .
1 Tandem



ANDRIA .

Tandem commotus tam effufa
laude illius viri de quo Dauus loquitur
ait dimo . Quid ait tandem , Was la ge
er den zu letzt .

Se ſcire ( ait ) Er ſa gt Er wiſſo
grund drumb .

Glycerium eſſe , Das die Glyce⸗
rium ſey .

Atticam Ciuem , Guter leute
kindt

Hem .
Ira & dolore commotus L . o

rarium vocat .
DROMO . DROMO .
Quid eſt ? Was do ?
DROMO .
Audi , ore mich doch .
Si addideris „ Trotz rede .
Verbum , Ein wort mehr
Nam amnia loquutus eſt præſcnte

ſocero aduerſus nuptias .
Dromo . Repetendo ſæpius Lora -

rium vocat .

Obſecro , Ich bite dich lautterlicli
vmb Goꝛts vvillen .

Audi
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TERENTII .

Audi , Hoͤre mich doch .
Qud vn : Was wiltu mein ⸗

Was ſol ich thune

Eh
Rape , Schleppe / Trecke .
Hune , Dieſẽn bernheutter .
Apprehenſum Dauum tradit Lo⸗

de Ghu rario Dromoni

Intro , um thurm zu .
er Jeſt Sublimem , In aller hoͤhe.

In ſublime . Per altum .

Wula⸗ Quãtũ potes ( celerrime ) Bilends .
Quem SWen ?

Dauon , Satis adparet , Lorariutn
ſegniorem eſſe ad puniendum conſer⸗
uum . Aut miratur Heri Beneuolentiã

ch, erga Dauurn tam ſubito mutatam eſſe .
de, Quã obrem vvarumb den ?

ebe , Quia lubet , Darũb das mirs gefelt
dägrale Inqui , Du horſt vvol vvas ich

dir ſage .
chleppe trecl ˖

biml Rape , Schleppe trecke , Vmmerhin

Quid feci c Vvvas hahe ich dan ge⸗
hun chan ⁊

Rape, dSchleppe, Trecho du nur .

8l39
A



ANDBRIA .

Si inuenies , Wird man finden .
MMentitum , Das ich gelogen

habe .
Quidquam , Das gerin geſt .

Occidito ,So toͤde mich fur
ein tullen hund .
Nihil audio , Ich hoͤre jtʒt nicht .

Ego reddam te cõmotum , citum
celerem , Ich wil dich fein hurtig

machen 0
Iam , Dis mal .
Tametſi eſt , Noch iſt ja .
Hoc , Das ich geredt habe .
Verum „ War .

Vide ſeruilem peruicatiam, cõten⸗
dit n . clamore ſe nihil mentitum eſſe
Proinde patitur iniuſte quõd patitur .

Tamen , Das vnan geſehen .
Alludit ad verbum Daui . Tametſi

Tatuen ,Es ſey wie jm wolle .
Tu cura , Cas dirs bef holen

ſein / Thue du vleis .
Ad
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TERENTII .

Ad ſeruandum Ʒu bewaren

Vinctum , Den gefangnen .
Atque Audin : Vnd hoͤere du ?

Conſtringito quadrupedem . Cũ

pedib .& manib . , Binde jm alle vier

Age nunc lam , Wolan laſs
nun zuſehen . 8

5

Pol , Gott ſol myr helffen /

Gott wolt es den nicht .
Si viuo , Cebe ich anderſs .
EgO Oſtendam tibi , Ich wil

dich ſehen laſſe /lernen .

Hodie , Dieſen tag .

Tibi , Dyr vnflat .

Quid perieli ſit , Was es fur far
hin habe .

e ein bein werffen⸗
Herum , Seinen eigen Hern .
Et illi , Und meim junckerlein
Patrem , Seinen Vater .

Curs



XNDRIA .

Cum ingenti pronunciatione dixit

Herum & Patrem . Quaſi hæc duo lon⸗

ge luperent omnia quæ nominari po⸗
Hint ſcelera . Supra dictum eſt Itan

contecnnor abs te: Aut itane tandem

Idoneus tibi videor eſſe quemn tam

aperte fallere incipias dolis . Et alibi

Nam qui mentiri aut fallere inſueue⸗

rit Patrem aut audehit canto magis au⸗

debit cęteros .

Ah . Reprehendentis Ey doch

Nicht doch .

Ne ſeui , Ertzorne dich nicht 4

Tantopere , So hart / So ſcere

Chreme. vvides ſcilitʒ Ah du ſie⸗
heſt wol .

Gnati pietatemm EigcobItIEL pro

Impietatem , Wie gehorſam myr

mein ſon iſt .
Nonnt

Retdt

ktagt

0
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Ey bech

Nonne miſeret te mei Erbar N

met dieh nicht meiner

Capere me , Das ich leiden

tragen / dulden / muſs

Tantum laborem „ Solche mu⸗

he. angſt . arbeit vnd elend .

Ob talem gnatum , Vmb

So⸗oͤſen vn gehorſames
oillen ?

Age Pamphile , Nu wolan
mphile .

Ec quid te pudet ?Iſt den tene
ynn dyr .

NTI S
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ANDRIA .

ACTVS QVINTI ScB .

NA QVARTA .

Trochaici Tetrametri , & lambici

Quadrati , admixto vno Di⸗

metro .

CRITO . hoſpes . CLRERKHES ,
SI840 ſenes . BAMPHILVS

adoleſcens .

Mitte orare . Vna harum quæuis cauſa
me , vt faciam , monet .
Vel tu, vel quod verum eſt , vel quod
ipſi cupio Glycerio .

H. Andrium ego Critonem videò ?

&c certe is eſt . faluos ſis Crito .
Quid tu Athenas inſolens ? Crito . eue⸗
nit . ſed hiccine eſt Simo ? ĩ
Oli . Hic eſt . Si . men queris ę eho , tu
SClycerium hinc ciuem eſſe ais ?
Crito . Tu negas cSi . itane hiũc paratus
aduenis gCri . qua dere ? Si . rogas ?
Ju ne impune hoc facias : tu ne htic ,
homines adoleſcentulos .
Imperitos rerum , eductos libere , in
kraudem illicis⸗ Soliei⸗

Weiket
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. TERENTII .

ScESönicitando & pollicitando eotrum

Td. nanimos lactas ? Cri . ſanus ne es :

dSi . Ac meretricios amores nuptijs conæ
Kub glutinas ?
Yro D- Bam Perij . metuo , vt ſubſtet hoſpes .

Ch . ſi dio hunc noris ſatis ;
Non ita arbitrere , bonus hic elt vir · ð

Relks, kiec vir ſit bonus ?

LVSItane attemperate Venit hodie in ipſis
nupths
Vt veniret ante hac pelt ve a

rulsczuil ro huic credendum Ctueime 4
Pam . Ni metuam patrem , 6250

2
W0g00 lla re illum 1 moneam probe801Si . Sycophanta . Ori . hem · Ch . ſiẽ Ur̃i a

demvidt to eſt hic . mitte . Cri . videat , qui ſiet . —
1o. Si mihi dergit, uæ Volt , Atccke ea

Gtoute gquæ non volt , audiet .

Ego iſthæc moueo , aut curo ? non tu

euccho, gtuum quo animo keres malum τπιννννυυιii
e “Ald,

eünen
Nam ego quæ dixi , vera , an falſa augννιι N

10
2 dieris iam ſciri poteſt.

ruu delnf Atticus quidacb olim , naui fracta ,
apud Andrum eiectꝰ eſt,

0 lbet, 18 Et



ANDRIA ..
Et idhæc Vna parua virgotum ille

3 forte adplicat .
Drimum ad Chryſidis Patrem ſe . Si :
fabulam inceptat . CH . ſine .

l . Itane vero obiurbat ? CH . perge
CERI tum is mibi cognatus Ruit ,
Dui tecepit . ibi ego audiui ex dlo, ſeſe
elle Atticum a οα

Is ibi mortuus eſt . CH . eius

CKl . nomen tam cito tibi :

Phania - CH .
8755„perij CRI

hercle opinor fuiſſe Phanlam.
Hoc certo ſcio , R 6 aiebat

eſſe . CH . o Iupi ter .
CRl . Badem hæc Chreme multi alij in
Andro tum audiuere CH . vtinã id ſit ,
Quod ſpero eho dic mihi , quid eam
rum ẽſuam ne eſſe aiebat ? CRl . non .
CH . Cuiam igitur ? CKRl . fratris liliam
Direter .

CH . Certe mea eſi . CRl. quid ais ? Si .

quid tu ais ? Pam . arrige aureis Pam⸗

pPhile .
Si . Qui credis ? CH . Phatia ille , frater
meus luit 8i . noram 8 ſcio . e1
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TERENTII .

CI . Is hine bellum fugiens , rechᷣ in

Aſiam perſequens , proficiſcitur .
Tum illam hæic relinquere eſt veritus .

poſt illa nunc primum audio ,

Quid illo ſit factũ . Pam . vix ſum apud
me. ita animus cõmotus eſt meru ,

Spe, gaudio , mirando hoc tanto , tat

tepemino bono .

Si . Næ iſtam multis tuam inueniri gau .
deo . Pam : credo pater .
CI . At mihi vnus ſcrupulus etiã reſtat ,

qui me male habet Pam . dignus es .

Cum tua łeligione , odium , nodum in

ſcirpo quæris GEl. quid iſthuc eſt⸗

CH. Nomẽ nõ conuenit . CRl. fuit her⸗

cle huic aliud paruæ CH quod Crito :

Nunquid meminiſti ? Cri . id quæro
Pam . ego ne huiꝰ memoriã patiar meæ .

Voluptati obſtare : ? quom ego poſſim
in hacte medicari mihi .

Non patiar . heus Chreme, quod quæris
Paſibula eſt , Cri . ipſa eſt · CH . ea eſtt

Pam. Ex ipſa millies audiui . di . omneis

nos gaudere hoc Chreme ,
5 ſiropter 8 g¹ j T0



ANDRIA
Te credo credere . Ch . ita me dij ament fA401credo . Pam . quid reſtat pater :

Si· lamdudum res edt me ipla in. 75
gratiam . Pam . o 145 Rliſti patrem .
De vxore ita vt poſfedi , nihil mutat33

3 IJIHaeen ſen Chremes Ch . cauſa optuma eſt 4
Niſi quid pater aliud ait . Pa . nempe fau
Si . id ſcilicet . Ch . dos Pampihile eſt , 10,C
Decem talenta . Pam . accipio - C . 15
Propero ad filiam . elio mecum Crito . 90
Nam illam me haud- credo noſſe . 8SiQ. boh
cur non illam huc cłànsferri iubess : ü·
FPa. Recte admones . Dauoi ſthue de 5labo dam iam negoci . Si . non boteſt .
Pa . Qui ? Si . quia habet aliud magis 4
ex ſeſe & maius . Pam . quidnam : Si . fh⁰
vinctus eſt .

iſfitſ
Pa . Pater , non recte vincus eſt . Si . f
haud ita iuſſi . Pam . iube Alai obſecro . 0
Si . Age , fiat . Pam . at - fiätlira . Si. e0 micht
intro . Pam i0 fauſtum & felicem hune b
KGliem, 0

AcCrTrVS
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AEο SCENA ESTHCFENERIS
Iuditialis . pater . n, accuſat fili⸗

um & Impudentiæ & mendatij - Ampli⸗
ficatur autem et Conlir matur Accuſa ⸗

tio , Cum ſignis tum factis . Maxim̃e ,
vero quod Contra leges & præter
morem gentis Contra voluntatem ſuĩ

patris peregrinam Cum ſummo pro ⸗
3 nabere ſtudeat , Depulſio eſt purga⸗

tio · quæ habet Confeſſionem Crimi⸗

nis et Tranſlationem Criminis in
Amorem

Ad finẽ eſt locꝰ moderationis animi .
Pro peccato magno paululum ſuppli⸗
tij ſatis eſt patri .

Perij , Ach vve mir armẽ geſellen .
Quis me volt Wer rufft

micb ?
Eſt Pater, Iſts doch der Vater⸗
Omniumperditiſſime )A oœ 1005

TUOIS. Apta iratis Cum pro dignita⸗
m iij Peccati



ANDRIA .

peccati nõ Inueniunt Conuitium ,
Du grundsboſewicht .

Quid ais, Was ſa gſtu
Non interrogantis Sed In uehena

uis . Et eſt Exqrilie multa ſignificãs . in
40 quod ait . Omnium .

Ah . Corripientis eſt , Ey .
Dic potius , Ertʒele yhm lieber .

Ipſam rem , Den handel / die⸗

ſache / woran ers geſſen habe .
Ac mitte , Vnd vnderlaſſe
Male loqui, Das ſehelden / Die

boſen wortt .

Quia cõvitijs nihil efficit᷑.ſed reipſa .
prudenter , Nam iracundia nihil mode ⸗
rahile ſuadet . łt ira vt Inquit 8Solomon
requieſcit in ſinu ſtulti Etiãſi ſenex ex⸗
cuſet ſe Eo quod motus rei indignitate
nullum Conuitium poſſit delicto ſatis
elſe ira requicſeit in ſinu ftulti ,

Narres gorn en gern .
Quafi
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TERENTII .

Quaſi poſſint dici , &greſext Simo

Chremetis reprehenſionea⁊t exiſti ⸗

mat ſe Imuſte Cohiberi . Siquidem Pata ,

phili Improbitas ſuperet hoc totitm

quod contra eum dici queat , Ich
ſol nicht ſchelten noch zornen .

Quaſi poſſit dici , Gleich alſs
kont man rede .

Quidquam , Etwas .

Iam , Dteſẽ ſtunde .
Grauius . quam quod facit , quam

duod peccauit , Vn gereimbter / gro⸗
berſs / ehandlichers / vnerlicherſs .

Inhunc , Widder in .
Tu Iubes me rem ipſam dicere &

deſinere male loqui . Cum tamen eius

3 aon Valeat vllis verbis deſcri⸗

i .
Ain ? Ais ne ? Mire Quaſi ex eo

natum arq ; ortum ſit quod Dauus dix ⸗

erit , Sageſtu ? ö

Tandem · In dieſer vnd jenner

nhamen . Iadignantis elt .
m iiij Giy cerium



ANDRIA .

Glycerium .
Ell Ciuis , Sey guter leutt kind .
Ita prędicant , So geht das ge⸗

ſehrey. 95
Artificioſe predicant . pro dicunt

poſuit . Ideoq ; ſenex in hac re vehe⸗
menter cõmotus hoc ipſum repetit Ita
predicant per iracundiam , Et ita eſt ed
ub ei vt repetant Verba in quib . argui⸗
tur Impudentia .

O Ingentem Confidentiam . Am⸗
Plificat Signis & factis accuſationem

qua lacit filium Impudentem &men⸗
dacem .

OIngentem Confidentiam ,
Wie verwe gẽ lentte ſind das ?
Confidentia aud᷑atia eſt cum Im⸗

brobitate vt in phormione Roma
Confidens . Aliter ſupra . Hamo Con⸗

idens pro Conſtanti ac graui , fidutia
ſeer Per in hono eſt .

Num Cogitat , Lieber bedenckt
er auch .

Quid

cuk

Ane

FPtv

ken
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TERENTII .

Quid dicat Was er doch rede :

Nam Iniuriatʒ ſe alligat . Neutiq ; ;
Nein er trawen .

Num piget , Gerewet vhn
auch Neunq ; .

Facti , Seyner vbelthas⸗

Amenseſt qui neſciat quid dicat
Amentior quem non pœniteat facti
ſui Quia dicit prædicant , non dicuat ,
Et vt lolent iraſcentes . auertit oratio ⸗

nem a ſecunda ad aliam .

Vide ? ¶ieber Schaw doch .
Hæc dicit Intuens vultum Pam⸗

phili prodeuntis ex ædibus Glycerij
Num eius Color , Po auch ſei⸗

ne farbe .
Indicat vſq; r gent an gebe⸗
Signum „Ein tzeichen .
Pudoris , Das er ſich ſciner vn⸗

tugent ſcheme .
m v Sermani



ANDRIA
Germani dicunt vbi non eſt pu⸗

Cor ibi necʒ virtus neq́ ; honeſtas eſt ,
Wue kein ſcham iſt / iſt auch

ein ehre /

Sicut alio loco . Frubuit ſalua res
eſt . Et eſt parentib . familiare velle eru⸗
heſcere filios et pudentes eſſe Hoc ergo
dicit .

Nec timet , Inquit ,
Nec eum poenitet .

Lec pudet: ? Ær wird nicht ein
mal rode darfur . 59295

Ne ? credibile eſt , Wer ſolts
doch gleuben .

Eiſe , Das der lecker ſein ſolte .
Animo Adeo Impotenti „Alſo

vn gehalten / Alſo kleins muts .

Alſo vnbedechtig / der ſein ſelbs ſo
gar nicht mechtig ſein ſolte .

Animo Impotenti eſſe dicuntur

qui neq ; ratione neq ; iudicio animi aut
Conſtantia affectus vincere poſſunt ,

Die jren luſten nicht ſtewren
nach weren konnen

Qui

Uh.

ſil⸗

del!
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TERENTII .

Qui pro ſua libidine faeiunt om⸗
nia . Nempeæ. qui nihil vident quid pro⸗
ſic obſit . ðSed tantum fatiunt quod lu ⸗
bet dicut ſequitur .

Vt Tamen Studeat , Das er dan⸗

noch haben wolle .

Hanc , Die boͤſe haut . Den lud⸗
er baner

Cum Summo probro , Mit

Sunden vnd Schanden .
Præter morem . Contra , Widder

den gebrauch .
Ciuium , Wider ſtade gewon⸗

heit .
Et ( præter ) legem , Widder die

Ordenung geſchrieben recht .

Et Cpræter ) Voluntatem , Wid⸗
der willen . 8

Patris ſui Scins Vaters .

Conſenſus . n. patris luxta leges
maxime in nuptis Confitiendis requi⸗
titur . Verba legis ſunt . Si pater pac ⸗
tum de iliæ nuptijs Inierit id inter

fo4̇



ANDRIX .

Sponſum & ſponſam , limum , ru⸗

tumq ; permanear , quod a patre do ⸗

cebitur deſtrinatum . Atq ; hoc eſt quod
tantopere vrget Senex pater .

Me miſerum . Initium defenſionis

& deploratio Calamitatis arq ; miſeriæ

ſuæ , Wie bin ich ſo ein armer

ſchweiſs ·

0 Dolet enim vehementer homini

liberaliter educato quod Cogitur audi :

re ſe oblitum eſſe omnis honeſtatis . &

omnia facere Contra publieos mores

& publicas leges .
Hem , Ja .
Irriſio ẽſt plena amarulentiæ Ey ia

Pamphile Lieber meiſter leck .

Probat autem .

Pamphilum vere miſerum eſſe .

Modo , Irntallererſt 15

Demum , Signum eſt tarditat is
ſo ſpete . Et ſentire dicitur . qui vix col ,
ligit ſe vixc animaduertit , vt alibi . vix

tandem ſenſi ſiolidus .

Iſthuc „ Sbhett .

Verbum ( Ne miſerum . ) Das

wort . Vere

hůtt

miſck.
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TERENTII .

Vere accidit in te , Iſt an dyr
war worden 80

Olim . Olim , Furlengſt .
Bodem die , Eben des tages /

die ſtunde .
Quom induxti ita tuum animum ,

Da du dyrſs haſt ym ſynn ge⸗
nommen / furgeſetzt / dermaſſen
furgenommen /

Fffficiundum tibi , Du wolleſt es

hinauſs ſin gen / aufsfueren / zuwe⸗

gen /zu ende / bringen .
Aliquo pacto , Quoquo modo ,

Ea geſchehe auch wie es wolle .
Quod Cuperes , Dartzu / du luſt

hatteit .
Detinitio miſeri ab effectu . Nã

miſer eſt qui ſua culpa miſer eſt . Inquit
Cicero , Wer ſein ſache ſelbſt ver⸗

warloͤſet .
Sed quid ego ? proprium eſt Pa⸗

rentih . Indignatione velut abijcere cu⸗
ram liberoꝶ: . Cum deſtomachati 8Se



ANDRIA .
Sed quid ego Bν per &ανο

SC1αοανο˙ν,˙
Sed quid ego . ( facio „ Was ?

mache ich / was geige ich michẽ

Eur me excrutio? Uarumb pla⸗

ge ich mich ſelbeſt fur die harwor⸗

nmie .
Cur macero me? CQ RWarumb

martere ich mich .

Cur ſolicito . Solicitam reddo ? id

elt contriſto et perturbo , Warumb

betrube vnd bekommere ich .
Rleam Senectutem Nõ me Tοον

eſt, Meyn alter .

Propter quam decebat me cum

bona pace quiete viuere .

HAuius Amentia , Vmb ſeyner
vnſinnitkeit willen .

An ? Subiectorequum eſt ? Mini⸗

me Odder iſt es recht .
Vt ego ſufferam, Das ich trage .

Supplitium , Die ſtraff .
Pro huius peccatis , F̃ur des fan⸗

tzaſten Sunde : Cum
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TERENTII .
Lom tamen vnuſquiſq ; portabie

ionus ſui peccati , Locus deſtinationis .
Dij puniunt maſe agentes Ẽt ſuppliti
um pro peccato Conititutum eſt .

Imo Dafur iſt myr lieber .

Habear . ( illam ) Er freſſe den
todt dran .

Valeat, Vnd fire hin . hab
yhm ein gut jar .

Viaat, Vnd habe ſein hymel⸗
reich . gut leben .

Cum illa , Mit dem balge .
Mi pater . Meus. Locus beneuos

Jentiæ ab appellatione patris , Ach
mein Vater .

Quid , Was ſagſt ? lallſtu e
NMi pater .

8Quaſi cu indigeas Gleich s alſs
bedurffſtu⸗

Hulus Oſtendens ſe dixie .

Farris, Dieſes vaters

Domus



ANDRIX .

Domus , vxor etẽ Mira grauita e
te ( ait donatus ) ſenſus elatus eſt et xd

tunditas Sermonis Therentio propria .
Probat autẽ ſe non opus habere patre

Siquidem domus . vxor . liberi · Com⸗

parantur parentum beneficio . Iam

quia Paruphilus iſta inuenerit õnia · Nd

habet opus patre . Contra cuius Impe⸗
rium iſta Conquiſierit .

Domus, Du haſt nun hauſs
vnd hoff .
Vxor , Auch ein weib .

Liberi . Oratorie cum Vnus ſit

puer et lauidioſe . Vnd kinder .

Inuenti , non geniti , Iuxta illud .
Hoc ego ſcio . Neminem peperiſſe hic ,

An der Sonnen funden
Inuito patre , Widder ſeins va⸗

ters willen .

Hæc minime Conueniunt illi ,
qui opus habet patre .

Adducti Vnd ſind leutte her⸗
bracht .

Qai
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TERKENTII .

Qui dicant , Die do ſollen ſagen .
Illam , Sie /der luderbaner ſey .
Ciaem hinc , Guter leute kindt .

Viceris ENοααοοε Was du

dran gewinneſt / do ſehmiere die

ſehw mit .

Pater , Ach Vater .
Titubans & balbutiens oratie

pudore & conſciencia

Licet ne, Gebůrt mir nicht .
Pauca ( loqui ) Ein wort oder

zwey zureden
Quid dices mihi ? Was wiltu

mir doch ſa gen
Attamen Simo, Ey jja 1 Si⸗

mo .

Audi 3HaͤrE jin 4
Chreme , Ach Ehreme 8

Quud ego audiam , Was ſol ich
doch hoͤren .

Attamen , Idoch⸗
Sine , Geſtate im .

n Dicat



ANDRIA .

Dicat , Das er ſein nodturfft rede ·
Age Wolan 4
Sino Ich bins zufrieden.Blent„ Er ſa ce was er wil .

Ego fateor , Ich hekenne offentlich
Me amare , Das ich liebhabe .
Hanc , Dieſe
KBene hanc dicit . Non Glycerium

euius nomine offenditur nec pe⸗
regrinam , Ignominiam ſeilicetvitans .

Siid . „ Vnd wu das .

Eſt peccare , Iſt ſunde⸗
Fateor quoq ; id, So bekenne

ich das auch .
Noli inquit me accuſare quia amo

Amantem n. nemo accuſat vt febrici⸗

tantem nemo accuſare poteſt cur lebri⸗

citet . Nam amor Deus eſt inquit Dona .

Ouidius . Quidquid amor iuſſit . Nõeſt

contemnere tutum .

Pater , Lieber Vater .
Dedo me tihi , Ich gebe mich

dir zu gnade vnd vn gnade . 6ellk

trati⸗
erilo

me

teh

ein

bll
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TERENTIII .

Betie dedo . Quaſi hoſtilia & eona

traria volenti . Nam deditio in hoſte fis
eri ſolet .

Impone , Cege mir auff
Quidquid oneris , vVas beſchyve⸗

rung du vvilt .

AImpera , Du haſt mir
ken .

Vis , Wiltu .
Me ducere vxorem „Das ichſol

ein weib nehmen

Vis , Wiltu 0

Amittere, Ich ſol verlaſſen .
Hanc , Dieſe .
Feram , Ich wils vberwinden .

Vt potero , Souiel mir muglich
odde Allein .

Hoc ( propter hoc ) Derhalben.
Obſecro te, Bitte ich dich lau⸗

terlich vmb Gotts willen .
Vt ne creda Du wolleſts mehs

glewben .
Hunc ſenem, Das dieſer alter man .

13
In

ij Ame



ANDRIA .
A me acdlegatum , Von mit

herbracht .
Sine , Ver gunne mir .

Expurgem me , Das ich mich feube

entſchuldige .
Atq ; adducam , Vnd jn brin⸗

5 fich
Huc . Hieher .
Coram , Man gegen man / bern

Mund gegen mund . f
Adducas : ? Woltſtu jn herbrin⸗ 8

tzen r Heutte nicht .
Pater, Miein Vater .
Sine , Vergunne mirs .

Poſtulat , Er begert .
FSaquom, Das leidlich vnd bil⸗ Rrof

lich iſt .
Da veniam , Vertzeihe es jm /

Erleube jm . Concede .

Sine , Ver gunne mir . —

Exorem te , Hoc , Das ichs mit

bitt von dir erlange .

—

—

6

e H4
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TERENTII .
„bonn Sino , Ich bins zufrieden⸗

Chreme ,
I . Quiduis cupio , Ich kan alles
ich leiden

Dum , So doch .
djn 0 Ne Comperiar , Das ich nur

nicht erfare .
Ne falli ab hoe , Das der mich

Han/
betrie ge .

Patri , Eim Vater.
ltiſ⸗ Satis eſt ,Iſt genung ⸗

Paululum ſupplicij , Ee geß
ringe ſtraffe .

Pro magno peccato , Fur eine
wd biſ groſſe vbertretung .

Diſpurãtur hæc copioſe in Adel⸗
töſf/ phis .

aννVsgdNvARTA . Scs -
chem NA Wbi⸗

n j àACTVs



ACTVS QVINTISCSE “ ͥ
NAARTA .

Trochaici Iambicis permixti .

CHIARINVS , PANMPHIl - Vs,

adoleſcentes .

DAVVs ſeruus

VſeunProuiſo , quid agat Pamphilus . atq́ ; ec⸗

cum . Pam : aliquigſorſan mie pitet .
Non putare bad Wrom at mihi nune
ſic eſſe hoe verum lubet .

Ego deorum vitam propterea ſempi⸗
ternam eſſe arbitror ,
Quod voeluptates eorum propriæ ſunt ,

„ nam mihi im mortalitas .

Parta eſt , ſi nulla ægritudo huic gaudis
interceſſerit /
Sed quem ego potiſs . ex optem nune

mihi , cui hæc narrem , dari ? th

CEH. Quid iltud gaudi eſt ? Pam . Da⸗

iuiom video . nemoeſt quẽ mallẽ omniũ .

Nam hune ſcio mea ſolide ſolum gaui .
lurum gaudia .

. ACTVS

A0l

E.p‚
kinete

quod
ſtudie
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Voger

au98
a0do

Prin

inde

temn,
tum

troco
lum!

ple,



8. Ar ec.

Püter
Wht dure

ohen ſunt
7 T-aun

Pm l
ulẽ omi

lolumgi

A01

ACHVS QVINTTHSCENA
85

8STETHVIVSSSCENAB
prima pars generis Iudicialis , con⸗

tinet enim accuſationem Gritonis C
quod mendatium loquatur. Tum quia
ſtudio fallendi venerit ad diſturbandas
bonas nuptias . Argumenta ſumuntur
ex coniectura . Quoniam adtemperatt
Venerit in nuptiarum articulo , quæ res

auget ſuſpitionem conſilio aliquo eum
adductum eſſe . Defenſio vero naſcitur
Primum ex teſtimonio Chremetis . De⸗
inde ex narratione rei geſtæ quæ par⸗
tem precipuam fabulæ continet . Et eſt
tam perſpicua vr Chremes mutatus vl⸗
tro conſentiat . Atq ; agnoſcat Glyeeriũ
ſuam liliam eſſe . Atq; hæc eſt Cataſtros
Phe .

5

Mitte , omitte , Hore auff „
Orare , Mich zubitten .
Satis apparet Pamphilum . Icpe⸗

erata venia a Patre magnis precib . con⸗

n iiij tendiiſe



ANDRIA

tendiſſe atq ; adeo meditata oratione vt

Crito vVeniat in conſpectũ ſenum , Crito
pollicetur contra hæc omnia Pamphi⸗
io ſuum officium .

Vna ꝗuęuis cauſa , Eine jtzliche
ſache

Harum ( quas recitaſti) Die du

mit antʒeigejt .
ionet me , Erinnert /reitzt

mich .
Vt faciam , Das ichs gerne thu

Oſtendit multas eſſe cauſas & mag⸗
nituòine pares , dicendo . Quæuis Ha⸗

tum .

Vel , Erſtlich 4diggz⸗
IJu Du / Ein weidlicher / ehr⸗

lieher geſelle .
Vel , um andern .

Quod verum eſt, Dieweil es die

war heit iſt .
Vel , Zum dritten .

Quood cupio , Das ich guts
zunne Ipfi

ben

tſs

ellt

09
Ke
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IER .
lpſi Glycerio. Fauere & cupere ,

hene & ex animo velle Cæſar de Helues
tijs Cice . Bp. F. lib , ij . Faueo Curioni
Cæſati honeſtiſs .Cupio pro Pompeioemori poſſum .

Egovideo, Ich kenne / Ich ſe⸗
he / iſt mir recht .

Critonem

Andrium , Aus / von Andro .

Compendij cauſa non laborat de

eognitione perſonæ Critonis vt ab eo
lacile doceripoſſit .

Et certe , Vnd warlich ,
Is eſt, Er iſts .
Saluos ſis Gott gr uͤs dich.5
Crito ,

Quid tu ( veniſti ) Wie biſtu
kommen

Athenas .

Inſolens , Als ein ſelamer gaſt
Inſolens
Euenit , Es hat ſich aiſo zu ge⸗

kragen / begeben / kr.

Tacet



ANDRIA .

Tacet ſe propter hæreditatem Aa
chenas veniſſe .

Sed hiccine , Hie ne eſt Iſt das ?
Simo 0 17 38922
Hic eſt , Der iſts ja .
Men . Nene , quęris ? Fragſtu

nach mir . 4
Eho ? Wie den e 1* ę·
Ais tu: SagſtucBiſtu der do ſage :
Glycerium . 2
Eſſe Ciuẽ , Sey guter leutte kindt .
Hine , Ven Athen .
Tu

negas : Ceugneſtu dẽ ſolehs /
Sagſtu es nteht ?

Itane , Aduenis , Wie komſtuẽ
Huc , Hieher .
Varatus . Subornatus & cõpoſitus

o, Als wereſtu darzu geſchifft
vnd beſtelt . 8

Qaa de re. De qua re ? Weshal⸗
ben ?ẽ wie ſo⸗

Rogasec Fragſtunoch ?
Ju ne facies hoc t Meinſtu du vvollet
ſolchs tllun .

Impune
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TERENTII .

Impune , Vngeſtraffe .
Mire acriter Critonem aggreſſus

dil itauit incuſationẽ & generalem fecit
Virtute oratoria quã NEINOTUN vocãt .

Tune illicis in fraudem c Illicis il
ligas . Vnde Virg Terna tibi hæc primũ
erĩplici diuerſa Licia circu :imdo.
Licia . n . dicta ſunt quaſi Ligia ; Bi ſtu
der / der ſchandlich verfütIrt ?

Heic. - Athenis „Inu Achel11

Vbi delicta vindicantur .

Homiẽs , adoleſcẽtulos , Iunge leute .

rerũ, Die ſi⸗h nic hiis
ſucht haben / Die die welt noch
beke518 5 0

L. ibere eductos , Vnd ſind vVoł

erzogen .
Lactas . Lactare eſt dulcedine aliqua

tenere ad
Perſuaſiionem inducere vnde

& delectare et oblectare dicimꝰ¶ eckerſt
lockeſt , heldſt ſie auff , ſperſt in dasmaul
auff .

Animos,Ire Vnſchuldige herczen .
Inuidioſe de omnib · dicit cũ tamen

de ſuo Pamphilo res ſit ,

ver

nic

Sollici⸗



NDRIA

Sollicitando , Mit ſtetem an⸗

halten 4
Et pollicitando ,Mit vielen zu⸗

ſagen .
Es ne ſanus ? Biſtu auch bey

ſinnen .
Non ſtatim prodit iram ſuã Crito

re & natura hominis non ſatis perſpecta
Ergo bene dixit Pamphilus quod ſit

Catus .
Ac conglutinas , Vnd verknup⸗

ffes / vermengeſt .
Amores meretricios 2 Huren

werck .
Nuptijs Mit ehrlichen heyra⸗

ten .

Peius
lenocinio crimen ingeſſit nõ

amicam facere de meretrice Sed con⸗
iugem .

43

Herũj, Hilff hergott hilff .
Vetuo , Mir iſt leide vñ bange .
Vt ne non , Das ja .33

Subſtet

8

Velbr

dffde

Nam

quam
Plasz

R

V

ſichn

iſtle
Auto

quod
Juſe

Llcsi.

ekdte

6

J0

4
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TERENTII .

Subſtet , Feſte ſtehe .
Subſiſtat , Das nicht beſtehe .

Hoſpes . Bene hoſpes . Non homo
vel Crito . Eſt. n. in ipſo nomine cauſa
diffidentiæ . Et recte metuit Pamphilus
Nam Ciuih . plus eſt iuris in ciuitatibus

quam hoſpitib . Ideoq; adeſt etiam eis

Pplus animi

Metuo, Mir iſt recht bange .
V . , ſubſtet , Ob auch beſtehen /

ſich nicht erſchrecken laſſen / wolle .
Hoſpes Der frombde man / mir

iſt leide der Vater vberteuffele jn .
Autoritate ſua , huc enim pertinet
quod dixit 8imo . Huc aduenis paratus
Tu ne impune hoc facias , Tu ne htic

Illicis in fraudem & ẽ Hæic Athenis vhi
ẽſt Areopagitarum ſeueriſs . iuditium ,

Es geht geſchwinde hie zu

Athen zu .

Atcʒ hoc elt quod metuit de hol⸗

hite Pamphilus . Simo



ANDRIA .

Simo .

Si ſatis noris , Wen du recht
kenteſt . K

Hune, Dieſen man .

Non ita arbitrere ? So wuͤrdeſt
du das nicht von jm halten .

Hic , Dieſer
Eſt , Iſt .
Vir honus , Ein from mank

Cum pondere & diſtinctione in⸗

ferendum . Et eſt magna laus Critonis

quia vir ſit bonus · Vir enim bonus vt

ait Cice : iij Offici . eſt qui prodeſt quib .
Poteſt nocet nemini, qui non mentitur

emolumenti ſui cauſa , non criminatur

non præripit , non fallit , quemquã .
Hic vir , Dieſer man .
Per Eixοαναεν,u , Wer dieſer

man⸗
Sit , Sol villeicht ſein .
Bonus , From .
Sed non eſt . Nec virum nec bo⸗

num eſſe dixit .
Itane

10
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TERENTII .
Itane attemperate . Accomodatus

ad tempus , Iſt er den alſd / ben wie

er geruffen were .
Venir , Rommen .
Argumentum ex coniectura .

Hodie , Dieſen tag .
In ipſis nuptijs ,In ipſo ) articulo

nuptiarum , Auff den rechten punct
Da die wirdſchafft ſein ſol .

Vt ancehac nunq ;ᷓ veniret , Vnd
ſt zuuor ſonſt niemals kommen .

Caſus plerumqʒ imitatur induſ⸗
triam· Et hoc ſæpe fit Vt etiam ſeduio
factafſint ſuſpecta , Es geredt offt
ein ding / Das man zun heyli gen
ſchwurc Es were mit furſatz ge⸗
ſchehen .

Facile crederem . Hune virum bo⸗
num eſſe . Niſi moueret me præſens
momenrum temporis , Ronte er

nicht zunor kommen / vnd kommer
eben jcztẽ ( Chreme .

Elt vero , Iſt auch den .
Creden



ANDRIAS .

Credendum , Zuuortrawen .
Huic ? Dieſem :

Ni metuã , Wen ich kein ſehew
hette.

Patrem , Eur meinem Vater .

Signum liberalis ingenij .

ſeer wol erinnern wolte .

Illum , Oritonemn .

Sycophianta , Athenis prouerire
ſolebat magna ficuum copia . Proinde
cuſtodes licuum prodentes fures ficuũ

dycophantæ appellati ſunt : Poſtea hæ⸗

lit vocabulum probro & ludibrij loco

in Calumniatorib . qui de re facili litem

mouiſſent , Hadermeczen / Achtvnd⸗
zwentziger / Angieſſer / Der ein

hader anfecht vmb einer ſachen
willen / die nicht einer linſen werd

Dixit hoc ipſe Crito . Clamitent

Me

Habeo , So wuſte ich .

Quod moneam probe , Des ich

ue8
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TERENTII .

me Sycophãtam hæreditatem perſeequl
Sycophantam Calumnia non re vera
motum perſequi haæreditatem .

Hem , Principiũ iracundiæ . Au⸗
diuit enim quod maxime vitabat ,
Wie ?Sol ich das gewartent

Crito .

Hic , Dieſer man .

Eſt ſie, Thut jm nicht anders .
Mitte , Las es gut ſein .
Apparet enim quaſi eonatus ſit

Oriĩto gladium in Simonẽ ſtringere: nia
ſi a Chremete detentus fuiſſet .

Videat, Er mag mit zuſehen .
Grauiter & mature .

Qui ſiet,Wer er ſey .
Si pergit , Wird er fortfaren
Dicere mihi , Mlir zuſa gen .
Quæ vult , Was jn geluͤſtet

Significat autem confictum eſſe
twaleuolentia Simonis qͥd in ipſum ieced
kit conuitium .

Audlet



ANDRIA .
Audiet , So ſol er wider hoͤren

Quæ non vult ,Das jm nicht
gefallen ſol / das jm nicht lieb ſein
wirdet

Chretnes excuſat Simonem cõui⸗
tiantem Critoni & ſtudet mitigare
Critonis iracundiam Argumeto ex na⸗

tura ſumpto· Nimirum quia Naturæ

ignoſcitur voluntati non item . Hic eſt

ſic , Es iſt ſeine natur alſo .

Fatile iraſcitur ,Ær leeſt jm leicht⸗
lich die kuͤhe nehmen

Mitte , Las es bleiben .
Ariſtoteles ait . Quæ nobis inſune

a natura neq́ ; laudanda nec ; vituperã⸗
da ſũt ,Et Paris apud Homerũ opponit
naturæ figmentum orationi Hectoris

contumelioſę . iii . Iliados .

AnU αονꝗσ οονοάο αννν ανννhοενά ZN
vιν APοονν s etẽ 12

Noli exprobare mihi gratiſs . Ves
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TERENTII .
ſunt inclita dona Deorum Qualia ipfi
dederint , Neq ; etiam ſi quis voluerit

poterit ea abijcere . Ein ieder muſs
ſeyn wie yhn Gott geſchaffen hat /

Er kan ſich nicht anderſos mach⸗
en 4

Quum michi pergit dicere ea qua
vult audiet que non vult . Ad pro⸗
uerbium alludit , Qui quæ vult dicit aus
diet que non vult . quo ſignificatur des
cere hominem manſuetudinem et ani⸗
mi Continentiam atq ; Conſtantiam in
rota vita , Ita vt ſuauitate morum ſupe⸗
remus etiam iracundorum hominum
ſeuitiam . Sermo mollis mitigat iram
Inquit Solomon , Et prouerb . xvi Mes
lior eſt paciens viro forti & qui dõina⸗
tur animo ſuo expugnatore vrbium .
Item Ne animũ tuum perturbent om⸗
nia quæ dicuntur, Cas viel fur oren
vnd augen gehen / wer alles for⸗
fechten wil / der muſs nymmer
kein ſchwerd einſtecken /

98 0 Icemn



Itern Eccleſiaſ . Melior eſt patieni
arrogante Prouerb . xxy . Quæ vides

runt oculi tui , ne proferas in iurgid ci⸗
to . Ne poſtea emendare nõ poſſis cum
dehoneſtaueris amicum tuum , Ein

gut wort findet eine gute ſtadt /
Gut grus gut antwort / Wie man

in walt ſchreier / So halts wider

heraus 0

Lubet mihi aſcribere Ciceronis
doctrinam fuper ea re ad Quintum fas
tiem lib . i . Epiſt . Dignam ſcilicet quam
ſequantur omnium ordinum homines
atq ; ætates . Sic ad nos omnes fere de

ferunt , Nihil cum abſit iracundia te fieri
poſſe iucundius . Sed cũ te alicuius Im⸗
Pprobitas peruerſitaſq ; cõmouerit ſic te
animo incitari . Vt ab omnib . tua de⸗
ſideretur humanitas . Quare quoniam
in eam orationem vitæ nos non tam
cupiditas quædam gloriæ quam res ip⸗
ſa ac tortuna deduxit .Vt ſempiternus

ſermo Hominum de nobis futurus ſit
caueamus quantum efficere & conſequi

poſſumus
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TERENTII .
oſſumus ne quod in nobis IA S18⸗

NEVICIMV tuiſſe dicatur . Neq ;
ego hoc nunc contendo , quod fortaile
cum in oain : natura tum iam in noſtta
detate difficile eſt , mutate animum & ſe
quid eſt penitus niſitum morib .id ſubi⸗
to euellere. Sed te illud admoneo vt ſi
hoc plene vitare non potes quod ante
decupatur animus ab iracundia quam

ratio potuit ne occuparetur ,
t te ante compares quotidieq ; medi .

tere reſiſtendum eſſe iracundiæ cumq ;
ea maxime animum moueat tum tibi
diligentiſs . linguam eſſe continendam
quæ quidem mihi virtus interdum non
minor videtur quam omnino võ iraſei .
Nam illud non ſolum eſt grauitatis Sed

nonnunqᷓ etiam lenitudinis . Moderari
vero & ↄnimo &orationi , cum ſis ira⸗
tus aut etiam tacere & tenere in ſua po⸗
teſtate motum animi & dolorem Etſi
non eſt perfectæ ſapientiæ tamen eſt nõ
mediocris ingenij .

Ego mouedo iſthæc ? Rege ich
dieſe ſachen . 8

0 iij Auꝛ



ANDRIA .

Aut curo , Odder vertrette es .

Delenſio clt Nõ ſum Sycophanta .
qui mouet aut curat quæ mala ſunt et

perturbat hona .

Non keres tu Wiltu nicht vb⸗
erwinden .

Tuum malum ,Das vngluck
das dyr begegner .

Aequoanpmẽ¶ , Mit gedult
Quiſch ſuos patimur manes ,

Ein veder hat ein vngluck .
Et Quidquid erit ſuperanda om

nis tortuna ferendo eſt , Nit gedult
vber windet man alle ding .

Differ habent paruæ commoda
tmagna moræ , Gedult gewint alles

vnd verleurt nichts .
Nam , Den. Appellat ad veri Nar -

rationem .

lIam , Bald .
Sciri poteſt , Ran man erfaren.
An vera , Gbs war ſey ( An ve⸗

ra ſint . ) An
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TERENTII.
An falſa ( ſint , Odder erlogen .
Quæ Ego dixi , Was ich geſãgt

habe .

Reprehẽdit Crito in Simone præ
maturũ Iudicium Nam valde ſtultum
eſt pronunctiare de re quam nondum

audieris .

Quidã Atticus , Fyner vonAthen .
Hæc narratio . Complectitur mag⸗

nam partem fabulæ.

Olim . Fur etlichen ſaren
Eiectus eſt , Iſt zulande koramen .

Apud Andrum , Bev Andro .
Fracta naui , Im ſchiffbruche -
Et vna , Vnd mit im .

Iſthæc . Iſtahæc , Dieſe Glycerium .
Parua virgo , War nach ein

kleins jůnckfrawlein .
Tum , Do .

Ille egens ( amiſſis bonis ) Der ar⸗
me teuffel

Appliecat ſe , Schlecht ſich .

Proprie de naufrago in littꝰeiecte .

0 iiij Primt



ANDRIA .

brimum , um aller erſten .
Ad patrem , Chryſidis ,Zu der

Chryſiden Vater⸗
Inceptat , Er hebet an .

EFabulam, Ein merlein zu ſa gen

Ait . n . Atticus quam olim , Olim
eſt fabulæ proprium . Horatius olim
Ruſticus vrbanum murẽ mus paupere

fereur . Accepiſſe recko , Veterem vetus

hoſpes Amicum . Et Germani recitatu⸗

ri fabulas ſic exordiuntur , Es war fur
zeiten / Ein koͤnig ꝛc

Itane vero obturbat ? Interſtrepit
Nus er dan den leutten in jre

rede fallen .
Perge , Fort .
Verbum vrgentis ſermonem .
Tum , u dem .
Is Der 6

Qui eum recepit, Der yhn zu⸗
ſich nam .

Euit mihi Cognatus , War mein

blutfteund .
Ad

f0

fle ,
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TERENT HI.
1 Adillud . Eius lege ad me redierũt

FII . dona .
Magna confirmatio veritatis .

„ „bi, Daſelbeſt .

1uſint
06 —

— Audiui , Hab ich ſelbs Ses
rt .

Im . 0
98 Erilo , Aus ſeinem munde.

Sele eſſe , Er were .

5 4 5
Atticum , Von Athen

tectatn⸗ Is , Derſelbige .
werfur

Eümorkuus Iſt geſtorben⸗
Ibi , In Andro .

molnpt Eius nomen . Dic , Wie hies ſein
teßin ſt name .

Nomen , Seinen namen .

Tam cito tibi ? ( Non poſſum di⸗
e cere ) Ran ich au F die eyle nicht

ſagen / Er wird mir aber zufallen .
Non eſt negantis , Sed ſollicite de

c00 5
nomine cogitantis .

PhaniaSecum loquitur addubi⸗

tans aũ Phania appellatus ſit . Sed ita vt
à Cliremete exaudii potuerii Phaniæ

domemproiade dicit .
1 .3 » Hem

Wer 0
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ANDRIA ,

Hem „HilffGott 0

PFerijEs iſt nicht gutt .

Dolentis eſt quod meminit quam
Inique Conſuluerit ſuæ liliæ olim quæ
cum fratre peregte profecta ſit & amiſfa
tandem . Caſus . n. liberorum vehemen⸗

ter percellere ſolet parentum animos .
ſecundum illud· Semper in Aſcanio
Chari ſtat cura Parentis .

Verum Hercle , Vnd warlich .
vnd wen ich theur ſchweren ſolte .

Opinor , So haldt ichs .
Fuiſſe , Er habe geheiſſen .
Phaniam . Phania .

O lupiter , Hilff Gott von Ho
hem hymel . 7

Hoc certo ſcio , Des bin ich gev viſs.
AiebatEr ſagte 4
Eſſe ſe, Er wehre .

Rhamuſium .Ex Rhamno Attice
oppidulo . Aus eim ſtetlein bey

Athen / Von prato / Von Stralin .
Suidas

Sudn
Altie⸗

Hine

piente
mode

ti , ld

90
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TEKFENTII.
Suidas autor eſt Rhamnũ eſſe tribum

Atticæ vbi Anthipho Rethor floruit .
Hinc ortum eſt prouerbium vt Sa⸗

pientes . viri excellentes . boni ert

moderati . Rhãmuſij cępti ſint appella
ri , Idem recenſet Eraſmus ex Collicta⸗

neis Eudemi .

Chreme , Tum , Vber das .
Nulti alij, Viel andere leuete .
In Andro Zu Andro .

Audiuere , aben neben myr
hort . 3

Badem Hæc? Eben das .

Allegat aliorum teſtimonium . Si .

n . vox ec fama Concurrerint non lon⸗

ge abeſt res a vero . Quidquid . n . Cõ ⸗

munis fama fert . ait Ariſtoteles . non

fallit in vniuerſum , Man heiſt keyne
kche blumlm . Sie habe den ein

flecklin .
Quamq; ; præeclare dictum ſit a Vir .

Falſi .
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ANDRIX

Falſi licti prauiq ; tenax quam
nuntia veri , Man ſihet eim luͤgner
ſo tieff ins maul als einem der war

ſagt.
Donatus appellauit hoc teſtimo⸗

nium cœcum quando multitudinẽ aut
ciuitatem dicimus aliquid ſcire , Cicero
Teſtis eſt tota Sicilia , Es iſt land

ruͤehtig .
Vtinam , Gebs ja Gott
Id ſit , Das es das ſey⸗
Quod ſpero , Das ich hoffe es

ſey es .

Sicut negari non poteſt in natura
eſſe prædictiones reruai futurarum ita
etiam certum eſt quod animus noſter

Preſagit nobis aliquid ſiue honum ſit
ſiue malum , Das hertze ſagts ey⸗
nem / Es anet eynen /

Proinde præſentit Chremes ali⸗

quid futurum eſle de amiſſa olim ſilia .Fho ,
Lieber .

Vic mihi , Sage myr .
* 5ui
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Quid aiebat, Vvas ſagte er doch .
Tum, Die tzeit .
Eam Von vhr 0

Aiebat ne Sa gte er auch 5
Eſſe ſuam ( filiam ) Sie were

ſein tochter ?
Non , Nein .
Cuiam igitur ( aiebat eſſe filiam . )

Wes dan ?

Cuiam vetuſte . quod omnibh .
generib . & Caſibus ſeruit

Filiã fratris , dic vVereſeins bruders
tochter .

Certe , Eigentlich .
Mea eſt , Es iſt mein kind .

Quid ais Ey lieber vvas ſagſtus
Quid tu ais ? Was ſagſtu .
Pamphile arri ge aures , Nu ſp̃icʒe

die oren .

Translatio a pecudib. Significataũt
anc vocẽ diligenter obſeruãdam eſſe .

continet enim egregios numeros .
4

Nimirũ



2

ANDRIA .
Nimirum · Certe mea eſt .

Qui credist vvueher gleubſtu es ?

Ille Phania , Der Phania .

Fuit meus frater , War mein

brueder .
Noram , Ich hab yhn kent

Phaniam ? Ad perſonam .
Et ſcio , Vnd ich waiſs es .

Fratrem fuiſſe Ad rem .

Is , Meiu brueder .

Fugiens hine , Iſt von hinnen
geflogen

Bellum , Des krie gſohalben .
Proficiſcitur ; Bricht auff .
Perſequens me , Vnd zeucht

myr nach .

In Aſiam . vbi nõ erat bellum . Sed

in gretia , perſequit᷑ qui nõ deſinit ſequi .
Virg · Quæ te ſola puer , multis e ma ⸗
trib . auſa . perſequitur .

Tum veritus eſt , Do hat er ein
bedencken gehabt .

Ilam Sie mein tochterlm .
Relinquere, Hinder Im ʒũorlaſſen .

Hic
*



J.

Jelt,
TERENTII.

bü , Efie Im kriege .
W. Poſt illa, Sieder der tzeit .
W. r 10 Audio Nune primum , Hore ich

iczt allererſt .
Quid factum ſit ilo , Wie es

m, f Ihm gan gen iſt .
6s . Vix ſum apud me Ich birt
. ſchier nicht bey myr ſelbs Myr iſt

wundr ſeltzam / Ich weiſs nicht
hiunen wie mor iſt .

Ita Commotus eſt , Alſo ſeer iſt
Wbe , ertzittert .
tauff. Neus animus, Meyn gmutt . hertze
1 c Iletu .

Shpe , Duo Carnilices rerũ futura⸗

alonditum ſunt Spes er metus . Dolor . n . et

Ucrfl gaudium rerum preſentium ſont . vt ſu⸗

Pra ·Sicut animus in ſbe atq ; metu an a
te hac ſemper attentus fuit . Ita nunc ab⸗

520 U‚
iecta ſpe Cura Confectus ſtupet᷑. Ger⸗
manice

* le Ich hoffe noch 8 Spes,
R zweifel doch . Uetus ,
Imzia NMetu
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ANDRIA .

Metu , Fur lauter fuͤrcht / Es
wuͤrde vbel zugehen .

Spe, Vnd hatte doch noch ein

gut hertze darzu .
Gaudeo , Vnd frewe mich jtzt ,
Mirando cum miror , Vnd ver⸗

wundere mich . Participium eſt .
Hoc tanto bono , Des groſſen

glucks
Tam repentino , Das mir ſo

bluͤczlich / vnuorſehẽs fur die hand
ſtoͤſſet .

ſNar „ Warlich .
Gaudeo , Ich frewe mich .

Multis modis , Vber aus ſeere 4

Iſtam , Die .

Inueniri , Dasſſie erłkant wirdt
Tuam , Fur dein kind

Pater ,Vater .
Cr edo Ich gleubs 6

At, Aber .
Mini reſtatetiam nunc ; Ich ha⸗

be noch

begz

0

int
pre
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TERENTII .
be noch gleichwol die ſtunde

Vnus ſcrupulus , Ein feil / Ein

Eckel .
Scrupulus a ferupo eſt lapide quo
in rabula luſoria vtimur & qui calce

preſſus offendit . Per metaphoram poni⸗
tur pro, moleſtia . Vt inieci ſcrupulum
homini .

Qui me male habet , Der mich
hindert 0

Dignus es? Du biſt wirdig.
Odium t male habearis , tracte⸗

ris ? : Das man dir feind ſey .
Cum tua religione , Religionem

dixit nimiam ſollicitudinem , Religioſi
ſunt qui omnia metuunt Iuxta illud
Nihil mihi eſſe Keligio eſt dicere Mlit
deinem furchten / mit deinem vn⸗

zeitigem bedencken / vleis / genaw⸗
en ſuchen . 1

Quæris nodũ, Dn ſuchſt / machſt
beſchwerung .

In



ANDRIX .

In Scirpo , Do doch keine iſt

Scirpus Paluſtris res & leuiſs . Sine

nodo leuis iunci ſpecies. Exponit quid
dixerit Religionẽ nempe . Metuere vbi

non ſit opus, quærere difficultatem in re

kacill . & expedita .

Quid eſt iſthuc ? Was iſts ?

Nomen , Nhr name .

Nõ Conuenit , Reymet ſich niclit .

Hercle , Es iſt trawen war .

Huic fuit aliud ( nomen . ) Sie

hatte eynen andern nhamen

Paruæ , Do ſie łklein war .

Crito .

Quod ( nomen . ) Wie hieſs
ſier

Nunquid meminiſti , Gedenckſ⸗

tu es nicht ẽ kanſtu dichs nicht er⸗

innern ⸗
Id

0
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TERENTII .

Id queæro , Ich dencke drauff⸗
Ego ne patiar ? Soll ich geſta⸗

tten / ieiden /

Huius memoriam ( . quia nos

meminit . ) Dieweil ers nicht ge⸗
denelt .

Obſtare , uhindern ?

Ne voluptati , Meyn hymel⸗
reich . freude .

Quom ego poſſim , Dieweyl ich
ſelbs Lan .

Nihi medicari , Nyr radten ,
vadtſchaffen .

In hacre , Hycrinne
Nõ patiar , Ich vvilſs niclit laſſen ·
Heus , Hlore .
Chreme .

Quod ( nomen . )

Quæris , Der name darnach du fra⸗
Sel ⸗

Eſt paſihula , Heiſt paſibula .
Ipſa eſt , Ia das iſt recht .
Ea eſt , Do recht .

j Millies



ANDRIA

Millies audiui Ich habſs / wol

tauſentemal gehoͤrtt .
Exl pſa „ Vou yhr ſelbs ·

Chreme

Credo te eredere , Ich gleubs
du heldſt barfur 0

Nos omneis , Das wir vns alle .

Gaudere , Erfrewen
Hoc ( . propter hoc . ) Vmb die⸗

ſes ſtucks willen 0

Gredo , Ja .
lta me dij ament , Alſs myr

Gott helffe .
ater .

Quid reſtat ? Wuran mangelt
es den nun .

Adhue ne iraſceris mihi ?

Res ipſ⸗à, Die erfar 11·9 / erkun⸗

dung des hande 55
Reduxit me in gratiã , Hat mich

dyr wider verſuenet / zu freunde ge⸗
macht .
‚ Iam⸗

el

le⸗

ſig

lil
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TERENTII .

Iamdudum , Furlengſt .
O Lepedum patrem , Du gulde⸗

ner vater .

Chremes .
Nihil mutat , Ceeſt es auch blei⸗

ben
De vxore , Meins vvVeibs halben⸗
Iina vt poſſedi, Wie ichs dan be⸗

reid an habe .

Cauſa , Der handel .
h̃lt optima , Tuchte nicht beſſer .

Conſentientis .
Niſi Pater , Es ſey den das dein

Vater .

Ait 3 S2 Sr .
Quid aliud , Ein anders .

Nempe . Manu vel Vultu dotem
ſignilicat dicnes . Nempe ſcilicʒ, Nem⸗
lich .

Qusærit couſenſum patris Pam⸗

philus .
8dcilicet id, Ja doch / Ich ſage

p iij auch
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auch ia das iſt das beſte . Scilicu

optimum eſt .

Pampbile
Dos, Die mitgiffr / Heyradt W

gut / morgengabe . ni
Eſt , Sol ſein .
Decem Talenta . Talentum Atti⸗

eum eſt ſex milium denariorũ roma⸗

norum . 600 krenen .

Accipio, Ich neme ſie an . Con⸗
firmat dotem . th

Propero , Ich wil eylen .
Ad litiam u meiner tochter . 0

Eho , Nu doch .
Mecum , Gehe mit mir .
Crito .

Nam eredo , Den ich gleube
genglich

Illam , Das ſie . bee
Haud noſſe me , Mich nicht kenne .

Cur non iubes , Warum be⸗

filchſt du nicht hu
Hlam , Das ſie .

—
3

—
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TERENTII .

Trantferri , Gebracht werde .

Huc , Hie her .
Recte admones , Du redtſt reche

Was tuͤchte radt wen man jm
nicht volgere .

Iam Bald .
8

Dedam , Wil ich befhelen .
Iſthuc negocij Den handel 50
DAVO .
Non poteſt , Er kans nieht

thun ? Es iſt im verbotten .
Qui eVVie kompt das . Qui Quãs

obrem .

Quia habet , Dan er hat .
Ex ſeſe , Aus ſeiner verwirkung
Aliud , Ein anders .

NMagis & maius , Ein mehrers
vnd groͤſſers Pulchre ma gis ex ſe⸗
ſe et maius .

Quidaam : Was iſts den
Vinddus elt Er ligt jm ſtocke /

hundehauſẽ .
Vinctus , Er iſt gefangen .

Piiij Non



ANDRIA .

Lon recte , Mit vnrecht .
0

Pater , O Vater .
Tiaud iauffi ita , Ieh hab es ſo niclit 0

befhiolen . J
Eleganter luſit ad Afo lan .

FPamphilus de innocẽtia Daui loquitur Pan
adeo quod iniuſte vinctus ſit . Pater ves Fl
ro reſpondet de diligentia vinciendi . ln0
Dixerat . n . Sublimem hunc rape quan⸗

10

tũ potest Rape iniquã tu tamen cura ad pet
ſeruandũ vVinctum . Atq ; audin ? Qua⸗ 18

drupedẽ conſtringito . Significat autem pail

ſe nunc propitium factũ elle Pamphilo dig
q̃uippe qui iam iocetur etiam . Pal

Obſecro , Ich bitte dich lautterlick
vmb Gotts Vvillen.

lube , Befilh . fie

Aal
Das man ihn loldlalle. b0ſ

g6 , Wolhin 6
P55

5 19 4222 Laſs jn loſs .
At Matcura 84 U. 2 hes bald .

Eo intro Ieh wil einhe gehen .
SOkauſtum diem . Exclamatio præ ten

loætitiã , O ein gnediger . Fauſtũ a fauore .

Eti ldicerern, Vnd ſelig er tag iſt das . fi
. ACTVS
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TERENTII .
ACTVS QVINTISCENA

QVINTA .
Jice DiscEs QVAE SI & r

Propriæ felicitates .Eſt autẽ altera

pars Cataſtrophæ . Qua vt Carino &

Philumenæ ſorori Glycerij bene conſu⸗

litur vt nihil reliquum ſit triſtitiæ in vl⸗

lo homine Pamphilus magna lœœticia

perfunditur . Dauus liberatur ex vincu⸗

lis Carino præterea large promittit

paulo poſt Pamphilus ] . Senex de⸗

niq ; inuenit ſuam filiam auxilio hoſ⸗

Pitis

Prouiſo . Procedo , Ich wil hin⸗
fueren ſchleichen / vnd von fernen
beſehen

Quid Agat , Was doch mache .
Pamphilus .
Atq ; eccum , Vnd ſiehe dort iſt er .

Aliquis forſan putet , Es moͤch⸗
te yemandt meinen

5

MNe non putare , Ich hielte es

nieht .
P v Hoc



ANDRIX .

Hoc , Das .
5

Verum , War ſeyn / gewiſs .
At nune ſie mihi luber, Aber es

gefelt myr itzt alld recht wol . be
tum

Hoc verum eſſe , Das dem alſo ſey. 90
Alũ putent vt volupt . ERgOverũ 3

eſſe conlirino et delector illa veritate 3
Ego arbitror , Ich halte . en

Vitam , Das Keben . 0

Deoh , Der heyligen Im hymel . hĩöt
Elle Sempiternam Sey ewig

werend .

Propterea „Deſs halben pue

Quod , Dieweil . 6
10

Eorum vVoluptates , Nhre freude . 5
Sunt propriæ , Bleibet vnd en⸗

dert ſich nicht .

Sicut & ſupra quæſtus eſt . Nihil
5neeſle proprium cuiq ; Es it nicht5 P Prius 8 jr nicht pel

beſtenbiges / odder warhaffriges vn
aufferden /bey leynem menſehen .

Otune
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TERENTII .

Oqnne quod habemus Inquit Do⸗

natus . Aut mutuum eſt aut proprium
Nutuum eſt . quidquid ad tempus Ha⸗
beruus nec poſtmodum noſtrum futu⸗
rutn eſt , vt vxor . Domus, villa , Serui
& Cœrtera in hune modum . præterea

quæ mutua ſunt repeti poſſunt . Hoe
modo poſſidemus hanc vitæ focietatẽ

cum vxore & liberis : Cognatis & ami ⸗
cis . ranq ; mutuo acceptam rem , Gott

hars margt roidderzufordern /

Proprium vt virtus animi & bo⸗
num ſempiternum . quod De Deo dici :
tur . qui non aliunde venic . Sed apud
ſeipſum eſt ſemper, Gott bleibt ein⸗
mal / wie das ander mal .

Mortalia ommnia ſæpe mutantur .
Et eſt in omnibus reb . mortalibus per⸗
Petua viciſſitudo , Es andert ſich on
vnterlas mit allen din gen .

Nam



ANDRIA

Nam mihi parta eſt . Den ich ha⸗
be vberkommen .

Immortalitas , Vnſterblichs
weſen

lihi parta eſt immortalitas . Deus

ſum „Jch!t bin ein Gott .

Si nulla ægritudo . Aegritudo eſt

anĩmi aduerſante ratione cõtractio , vel
Aegritudo eſt opinio tecens mali præ⸗
entis in quo demitti contrahiq ; animo
ectum putatur Aegritudinis ſpecies

10int in - uldentia , ↄmulatio, obtrectatio.
Miſericordia , angor , luctus , mœror
ærumna , dolor , Lamentatio Sollicitu⸗
do moleltia ſalflictario, deſperatio, Et

ſiqua-lunt de genere eodem. Cice . liba
iijj . tuſcu . 9

Si null la ægritudo , Wu bein leid
Interceſſerit , Einfelt / ſich ein⸗

menget .
Huic g51 7⁊0In / vnter diefe

556 wdes
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TERENTII .
NVII 5 —

hichhh ¶Dicit ſuum gaudium ſummũ eſſe
&! gaudio Deorum ſimile aut æquipa⸗

ſterlltz randum , modo ſit proprium . Hoc eſt .
4 Si nuſia ægritudo interceſſerit Definit

itaq ; vocabulum proprij . Proprium eſt
ulu Cui nihil iritercedit . Propria voluptas

eſt Cui nulla intercedit ægritudo .

gitudott Sed „ Aber .
dacho ,v Quem exoptem , Wen ſol ich
mallprr. begeren .
5 Nune . in tali gaudio , In ſolcher* Peced
brräro frende
U, cerok Potiſs 5Fu r allen 8

*ollſatu⸗

Peratio ,Et
N4A. Cice. b.

ari mihi , Das er mir queme .
Vide Bona ſi qua obuenerunt no⸗

bis Cupimus omnib · Innoteſcere . Mala

Verd celari omneis .

Cui . narrem , Dem ich ſagenJuteiglel
nnd] mochte⸗

000 Hæc Was myr begegner iſt .
Quid gaudij , Was fur freude

onttt Fü Eſt illud, Iſt das ?

Quid



ANDRIA .

Guid eſt quod ſic gaudet atq ; lee⸗

tatur Pamphilus .

Video Ich ſehe .
DAVVN . D

Netmo eſt , Niemand lebt auff D

erden 2880

Quem mallem ( mihi dari videre ) 0
Den ich lieber ſehe .

Nam ſcio , Den ich weis . pn

Hunc , Das er .
fun

Solum „ Allein . Prie

5

Gauiſurum , Sich frewen wird .
6

Solide , Von hertzen .

Solide , firme , Hertzlich .
he

Mes gaudia , Dicweil mirs wol f5
geht

0

Solide . Solum εοάο,s . Gau⸗
Pu

dere gaudia ASXα̃
ke

ACTVS QVINTISCE « ⸗- 50

NASEXTA . ö1
ACTVS



TEKRENTII .

150 ACTVSQVINTI . SCE .

NASEXTA .

DA Pamphilus vbi nam hic eſtł ? Pame
oltbef Dauèe . Da . quis nam homoeſt ? Pam .

ego ſum . Da . o Pamphile .
int uitd Pam . Neſcis , quid mihi obtigerit . Da

9 certe . ſed quid mihi obtigerit , ſcio .

18. Pam . Et quidem ego . Da . more homi⸗
num euenit , vt , quod ſim nactus mali

Prius reſci ſeeres tu . quam ego , quod
51 tibi euenit boni .

wenwütd,
8

Pam. NAea Gycerium ſuos parentes re ⁊

. 1 perit . Da ·o factum hene . Cha . hem .

mics Pam . Pater amicus ſummnuns nobis . Da .
quis ? Pã . Chremes Ma. narras probe

A0K0n Pam . Nec mora vlla 8 eam vxo⸗
rem ducam . Cha . num ille ſomniat .

Ea , quæ vigilans voluit ? Pa : rum de
T1805 , puero Daue . D. ah, deſine .

8.
Solus es quem diligunt dij . Cheſaluos

00
ſum ſi hæc Vera ſunt .

CU Colloquar



ANDRIX .

Conloquar . Pam . quis eſt ? Charine ,
in tempore ipſo mihi aduenis .

Ch : Bene factum . Pam hem , audisſ⸗

tin ? Oha . Omnia . age , me in tuis ſe⸗

cumdis reſpice .

Taus eſt nunc Chiremes . facturum ,

qus : voles , ſcio eſſe omnia .
8 Ctινn

Pam . Memini , atque adeo longum
eſt nos illum exſpectare , dum exeat .

E 88

Sequere hac me . intus apud Clyceri ⸗

um eſt nunc . tu Daue abi domum .

% SMe

Propere accerſe , hine qui auferant

eam . quid ſtas e quid ceſlas e Da . eo .

Ne expectetis , dum exeant huc . intus

deſpondebitur .

Intus tranſigetur: ſi quid eſt , quod
reſtet . plaudite .

ACTVS

ARA

FE—
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RREEE
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TERENTII .

AcTVS QVINTIScg -
NA EXTA .

L . N HOCACTVNMIRA
arte ea quæ reſtant de Comœdia

breuiter explieantur & deſignantur
duorum ſociorum nuptiæ . Taceo quod
ſuminæ artis ſit diſſimulare omnia . vt
finem Comediæ adeſſe non ſentiat po⸗
pulus . Qnemadmodum Quintilianus
ait , Honeſtiſs . ſinem in dicendo eſſe , de⸗
ſinere cum deſideramur . Indocti dicũt
omnia doctis eſt Eleccio & modus ·

Eſt etiam diligenter obſeruandus
Locus communis ab experientia natus
Quod & cicius & multoplus audiuntur
mala quam bora, Man hoͤret alweg
eher vnd meher boͤſes den guts .

Pamphilus Pamphilum eogſtat
Dauus vt cui cupiat cognitam ſuam
forkunam .

Vbinam eſt hie ? Wn iſt er doch
Apparet Dauum de Pamphilo oc⸗

9 curente



ANDRIA .

eurrentes interrogaſſe .
DAVFEH .

Quiſdam Homo eſt ? ( qui me vo⸗
cat ) Wer dorꝛ

Ego ſum . Hæ percontationes
cognitionem rerum geſtarum præbent
Carino .

O. Pamphile .
Neſcis , Du weiſt noch nicht⸗
Quid mihi obtigerit , Was myr

fur ein poſs widderfaren iſt ?
Certe , Eigentlich . Neſcio .
Sed Scio (perſenſi ) , Ich hab

auch erfaren
Quid mihi obtigerit ? Was myr

begegnet iſt .
Et quidem Ego , Ich weiſs es

auch *

Euenit , Es gehet . 1
More Hominumn , Wie es der

brauch iſt auff erden
Fama mali celerior q ;ᷓ honi ,
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TERENTII .

Vt tu reſciſceres , Das du erfue⸗
reſt .

Prius , Ehe .
Quod mali nactus ſim, Was mir

fur ein vngluck wider faren iſt .

Quam ego , Den ich ( reſciſcerẽ )

Quod boni , Was fur ein gluck
Euenit tibi , Dir widerfarn iſt⸗
Mea Glycerium . 4

Reperit , Hat wunderlich fun⸗
den .

Suos parentes , Iren Vater .

O factum bene , Das laut wol /

Das ſey Gott gelobet .
Hlem Was do ? .

Pater , Ihr Vater .
Summus Amicus nobis, Iſt v᷑n⸗

ſer beſter freund .
Quis c Wer z

ꝗq ij Ckremes
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Chremes .

Narras , Du redſt warlich .
Probe, Kecht / gut ding .
Nec eſt vlla mora ( Impedimentũ )
Es iſt nichts das hindert .
Quin ducam eam vxorem , Das

ich ſie nicht ehelichen ſolt .
Ducam eam vxorem ſine omni

impedimento .
Num ſomniat ille . Trewmet

nicht den ?

Ea quæ voluit , Was er bey ſich
gedacht hat .

Vigilans , Ehe er einſchliefp .
Virgilius , Credimus t᷑an qui amãt

ipſi ſibi ſomnia fingunt , Damit einer

des tages vmbgeht / Vnd daran
er viel gedenckr / das kompt eim
des nachts fur

Tum , Vber das auch .
VBE .

De Puero ,Desbindleins hal⸗
ben ö

DA

( omnia )

( 0

cen

86
ſun

cen
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( omnia ſunt ſalua ) ·
Ah . Amice corripientis atch dis

centis ſibi ſatis eſle lactum de omnibus .

Siquidem Chremetem habeat amicum
ſummũ .Et ducturus eſt Vxxorem Gly⸗
cerium ſicut poſſederat .

Deſine , & as es gut ſein

Compendium attulit Solus es quẽ
diligunt dij. Locus deſtinationis , mira⸗
tur Dauus tam ſubitam & folicem rerũ
omnnium cõmutationem atq ; adeo Ca⸗
taſtrophen ideoqʒ exiſtimat hæc omnia
Deorum benelicio pamphilo contigiſſe
Præter omniũ cũ cõſilia tum expectati⸗
onem · Sic . n . ſentit natura eos diligi a
Deo quibus omnia proſpere eueniunt
De Patientia & innocætione Dei in ad⸗
flictione ſi quando iraſci videtur nihil
habet natura .

Solus es, Du biſts allein .

Quem dijdiligunt , Den Goett
liebet .

Saluos ſum , Ich bin geneſen .
q iij Si hæe
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Si hæc ſũt vera, xvVen das vvar iſt .

Conloquar , Ich wil ſie anſpre⸗
ehen *

Quis homo eſt , Wer iſt do ?
Charine .

Aduenis mihi , Du komeſt mir .
In ipſo tempore , Als wereſtu

geruffen .
Bene factum , Das hore ich gerne .

A gratulatione orditur quaſi con⸗

kirmet ſe gaudere & Deo gratias agere
eo quod tandem in tempore venerit

Iuxta illud, Ich kam nie recht zu⸗

maſſen / Den ein mal / do warff
man mich die ſtie gen ein .

Hem , Hoͤre ſa ge myr .
Audiſtin , Haſtu auch new tzei⸗

tung gehort
mnia , Cõpendiũ , Alles mitleich⸗

enander .

Age petitio , Wylan Lieber .

Reſpice me , Gedenck an mich :
Petitio & cõmonitio eſt . Nã ſunt

qui belicitate clati ne reſpicere quidem
Velint
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velint amicos . Et reſpicere eſt pro⸗
Prie retro aſpicere . Id eit quẽ Præcedaskelicitate non obliuiſcaris

In tuis ſecundis ( rebus Dieweil
dirs wolgeht .

remes
Eſt nunc tuus , Iſt nun dein Vater .Scio Ich weiſs .

5Eſſe facturũ, Er wird thun
Omnia quæ voles , Alles was du

wilt

Nlemini , Ich vvil dein gedencken .
Atq ; adeo , Vnd warlich .

Longum eſt , Es wirdt zu lan⸗
e .

Nos expectare , Das wir ſollen
warten

385

Illum Chremetem .
8Dum exeat , Wer weis / Wen

er heraus kompt .
Sequere me „Volge mir .

Hac, Dieſen weg .
ꝗ lii Hune
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Nunc „Itzundt .
Eſt inrus , Iſt er drinnen .
Apud Glycerium .
TVDAVUE

Abi domum , Cauff heim .
Propere , Eylends .

Qui auferant eam hinc , Die ſie
von hinnen holen .

Quid ſtas ? Warnach ſtehſtu ?ẽ
Quid ceſſas , Warumb ver⸗

zeuhſtu ?
Eo. Itze gehe ich

Ne expectetis Ir durfft nicht
warden .

Mire dicit latenter ſe laudans quo
verbo auidum adhuc audiendi populũ
adeoq ; cupidum & intentum oſtendit .

Vt linem Comediæ eueniſſe nõ ſenſerit .

Dum exeant huc , Bys ſie wider

beraus gehen .
Intus
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Intus deſpondebitur , Drinnen

1 wird man ſie trawen .

Intus , Drinnen

Tranſigetur , Wirds vertragen
„ werden .

Nam expectabatur transactio cũ
1 ſ Critone qui poſtulabat hereditatem

Chryſidis male poſſeſſam a Glycerio , &
Charinus rogaturus eſt ſihi dari Vxo⸗

ſtue rem Philumenam .

Si quid eſt , Wu etwas iſt .
Qaod reſtet , Noch aus zurich⸗

hicht ten .

Plaudite , Seit frolich
1⁰ vnd guter
pupit ding .
lendl,

ſaſl ,

4 *
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